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ANGLIJA HOČE "POMAGATI" KITAJSKI 
Novi ministrski predsednik Baldwin bo pospešil načrte 

za zgraditev velike mornariške postojanke v Singa-
purju, katero je opustila vlada MacDonalda. — Po-
moč Združenih držav za Kitajsko. — Ogromna de-
monstracija francoskih invalidov. — Vse se je za-
vršilo v popolnem miru in redu. 

Poroča Jchn Balderston. 

VOLUME x x x n . — LETNIK XXXTI 

PREDOR POD HUDSONOM. 

London, Anglijo. 12. novembra. — Nova Baldwmo-
va vliida je sklenila oživiti konstrukcijo velike morna-
riške postojanke v Sm«rapiirju\ katero je opustil delav-
ski ministrski prdesednik MacDonald. Razventega se bo 
j.M spešilo delo z vso naglico. 

Ta sklep bo sporočen parlamentu, kakorhitro se bo 
sestal prihodnji mesec. 

Ministrski jvredsed. Baldwin je v svojem govoru, ka-
t**regu je imel na letnem banketu župana, namignil, d*i 
bo angleški zunanji urad približal Združenim državam, da 
• i-^tovi, re bi mogli obe sili vprizoriti skupno akcijo ter 
iuavgurirati akcijo kiiajskih voditeljev, ki skušajo sedaj 
skleniti dogovor. Baldwin želi. da se jim nudi firian-
no pomor. v slučaju, da bi bila ta akcija uspešna. 

Njegove pripombe so bile sicer precej meglene, ter 
«o obstajale le iz obljube, da se bo angleška vlada po-
svetovala z drugimi vladami glede Kitajske. 

Združenim državam se bo pojasnilo, da *je angle-
ška vlada za mir in red v Aziii in Evropi. 

Ministrstvo za zunanje zadeve je že nanovo otvo-
rilo pogajanja za sklenitev trgovinske pogodbe z Nem-
čijo. Prevladuje vtis, da ne bodo tozadevna pogajanja 
Izjalovila, kot so se pod delavsko vlado. To pa raditega. 
ker vedo Nemci, da lahko naloži konservativna vlada, če 
ne dobi tega kar hoče, nadaljno tretino carine na nemško 
blago, razven osem in dvajsetih odstotkov, katere kolek-
tira sedaj iz nemških importov. na temelju postave glede 

% iztirjanja reparacij. 
Delavska via da se ni mogla poslužhi te pretnje, ker 

s? zavzema za prosto trgovino. 
Tekom veerajšnega dne je bilo zasedenih več na dalj-

nih prostorov v ministrstvih in na odgovornih mestlii. 
Vnjvodiiiia iz Atlioll je bila edina ženska med več kot du-
• itom imenovanih. Dobila je sedež parlamentarne taj-
r.ice pri vzgojnem svetu Baldwinove vlade. 

Pariz, Francija, 1*2. novembra. — Na tisoče poliab-
Ijeneev in invalidov i / svetovne vojne je korakalo včeraj 
\ različnih mestih Francije v sprevodih, da presenetijo 
obhrsti ter jih napote, da boljše skrbe za svoje invalide. 

Tudi v Parizu se je vrnila taka demonstracija in si-
cer takoj po cerimonijah ob grobu nepoznanega 'vojaka. 
Po govoru predsednika republike pri Slavoloku zmage, so 
korakali preživeli pohabljenci v skupinah po deset tisoč 
mož od Klizeiskih polja na Place de la Concorde in od-
lam preko Seine v poslansko zbornico, da nredlože tam 
svoje peticije zunanjemu uradu. 

Velik policijski oddelek je bil pripravljen, ker je bi-
lo pričakovati političnih demonstracij. Sprevod se je iz-
vršil v polnem miru hi l edu. Možje brez rok so korakali 
m za temi so prišli slepci in taki, kojih obrazi so bili 
grozno spačeni. Gledalci so se odkrili in ženske so se kri-
žile. 

Ministrski predsednik TTerriot je odvrnil na peticijo, 
da bo skušal Storiti vse, kar je v fijegovi moči. Nato se 
je sprevod razpršil, kajti številni pohabljenci so bili tako 
utrujeni, da so komaj stali na nogah. 

LUDENDORFFJE 
IZGUBIL KREDIT 

Znani general, ki jfe politično in 
družabno bojkotiran, je izgubil 
glavno oporo Kljub temu pa 
še vedno upa na uspeh. 

vmsmmmmm t • v 
CÔVMOMT UNOUWOOO A. UMURKIOOB. 1». »^ 

Prihodnje poletje bo dovršen predor pod reko Hudson, ki bo vezal 
New York City z Jersey City. Predor bo samo za vozove iz a\-
tomobile. Delavci so kopali z obeli strani ter so prišli te dni 
skupaj globcko pod ITudso nom. 

POST JE SREDSTVO 
PROTI OSTARELOSTI 

Postite se in postali boste stari. 
Senzacij onalni poskusi nekega 
profesorja v Chicagi. — Biti 
petnajst dni brez hrane *je baje 
zelo zdravo, v 

Berlin, Nemčija, 12. mtovembra. 
OeneraJ Ludemdoirff vzbuja še na_ 
dalje pozornost dežele- V^Led re-
solucij, katere j e sprejela proti 
ujemi) zveza vojnih veteramov t-e-r 
tudi bavai-ski khib generalov ter 
zveza bavarskih častaiikov, je se-
daj politično bojkot iajn. od skoraj 
vseh organizacij stare nemške 
armade. 

Piuleg tega je pokazaila bavarska 
družba gemerailii, (la ga družabno 
prezira in bavarsko časopisje za-
hteva, naj zaipitrti Monakojvo ter 
se vrne v Pru^ajo. 

Kljub \-semu temu pa je gene-
ral trdem v svojem sklepu, da tri 
pridobi zopet zaupanje javnosti. 
To 'skuša istoirpti s tem, da Mld 
prejšnega bavarskega prestodona-

i »ledindka, princa Rupprechta, naj 
jse opraviči pri njem. Ludendorff 

Oblasti fo našle okrvavljene rob- je pred kratkim rekel, da se je 
ce. — Prepir iz ljubosumnosti tnikozvana "oštarijhka revolucija", 
je baje povzročil smrt mlade J katero je vodil on, izjalovila, ker 
ga moža. — Njegova sprem- j je Rupprecht naprosil tedanjega 
ljevalka bo aretirana, ker je j bavarskega diktatorja, v « a Kah_ 
bajje pijana vozila avtomobila ra. naj sne obljube, katere je dal 

pučisatom. Rupprecht pa je izjavil 

MAJORIE SCHNEIDER 
BODO ARETIRALI 

Chicago, 111., 12. novembra. — 
Po tri leta trajajočih, poskusih je 
prišel profesor Carlson, ki pouču-
je dušeslovje na čikaškem vseuči-
lišču. do zaključka, da je post naj-
boljše proti sredstvo proti ostare-
lo.sti. Pred njim so že številni <lru-

t e r izkušeni možje n j c n a ^ kljub '/vidu coroner j« Laideakfcorff še večino voditelj ba-
povdarjali primemo poštenje kol -»T:„ 
najboljše zdravilno sredstvo proti 
Svsem telesnim slabostim in rezul-
tat preiskav čikaškega učenjaka 

New Haven, Conn., 12. nov.— odločno, da tega ni stoa-il. 
Skrivnost, ki obda ja smrt mlade-j Ta dogicdek isn čutlno obnašanje 
ga Charles Eog^r<ar katerega so Ludendorffa v zadnjem času, 
na^li pred enim tedr.on. nmveJvsield'kalerega so. se nekateri bali, 

v liekeiu avtomobilu v bližine,da bo zirrorel, sta u/nAčila izglede 
North Ilaven, še vedno ni po jas- generala na Bavarskem, čeprav je 

Mixa. kar 
vejših. in > 
icv sločaia. 

i razvidno naj no- i varslce ljudske stranke ter načo_ 
nvriciiijunnaiu'Ii razvo- luje seznamu državnozbornih kan. 

didatov. 
• . . . Javni oi.iny w w i n , , , ^ i Maršal Hindeinburg skuša ii_ je potrdil ipravilnost te teorije. ouio/ teij, \.aui Luurch.; . . . . . , _ , - . 

u p i • . ki s*- n i ./n.if,, 1i-:i v vel javi ta mir med Ludeindorifom m Profesor ( arlson je mnenja, da 1 Sfc n i 1 z 13rvu1° r- coro- . 
je petnajst dni trajajoča post.,« I ̂  »^ter^a navdaja želja MvwechUmi v upanju da bo 0-
doba zadostna, da se nanovo o ž i v i j o »atančn.. yo;asi,i cele afero, j . ^ ^neral poiltieen faktor, 
pojemajoče življenske sMe ter jih ^ i l dar , . , da bo i zpo^va l za ! Hindeoburg je sestal i doku. 

•i i i - , ' r . ^ n - n n , . , . : . , „ + : ; . ment, katerega je Ludendorff pred-pripravi k novemu delovanju. Post I'01 no p o \ p r o t i -\lajonei . ' , T. . ' iSi*liTn-idei* L-; ...i... - ,1., „ pi<al, a Rupprecht ne, in v kate-poveea tudi izmenjavo snovi.j^nneHiei, ki s.e je na!:aja!a 1 1 7 

vsled česar .postane paeijent zojx-t v družbi Koflft* sa, ki so m n.;sii 

NOVO JUGOSLOVANSKO 
NISTRSTVO. 

MI. 

Novo vlado kraljevine Srbov. 
Hrvatov in Slovencev, je sestavil j G . r L z 0 f f 0 n 0 , 
Nikola Paiič. 

Podpre<lsednik ministr. sveta 
brez portfelja, ki opravlja dolžno-
sti predsesdnika vlade. Marko Tri-
funovič; 

minister za konstituanto Marko 
Djurišič; 

minister pros ve*Rvetozar Pri-
bieevič; 

minister proanetA Andra Sta-
nič ; 

minister za zunanje zadeve 
Momčilo Ninčič; 

minister narodnega zdravja in 
zastopnik ministra za socijalno po-
litiko Slavko Miletič; 

minister stavbinstva Nikola 
Uzunovič; 

minister poljedelstva in zastop-
nik ministra -za agrarne reforme 
Krsrto Miletič; 

mindster pošft in telegrafov Pera 
Vukičevič; 

minister ver Miša Trifunovič; 
minister trgovine in industrije 

minister šum in rud Žerjav; 
finančni minister M. Stojadino-

vie; 
minister pravde Edo Lukinič; 
minister za notranje zadeve Bo-

žo Maksimovič; 
ministeT vojne in mornarice ge-

neral Dušan Trifunovič. . 

STENSKE KOLEDARJE 

dobro razpoložen, kot v svoji 
mladosti. S šalo na ustnicah zleze 
v posteljo in žvižgaje vstane zju-
traj. 

Pri treh odraslih osebah, ki so 
se podvrgle temu zdravljenju, se 
je ugotovilo, da se je izvararedno 
povečala izmenjava telesnih sno-
vi. Ko so zopet pričeli jesti, so javora, da so našli okrvavlj 

. rem se glasi: — 
Goneral Ludendorff obžalu-«ivtnmobilu. Mladh ženska, - . je 

rekel obtožLtelj, — bo obtožena, njegove kraljevske vi_ 
da je vozila pijama avto. Coro_ l s o k o s t L Kronprinc pa umika z ob-
ner Mix sani ;e rekel v svojem J kovan jem svojo izjavo, da je 
vitlu, da je bila M«ss Schneider L t l d r a d c ' r f f nezanesljiv v r o j en i 
pod nplivom opojnih pijai;. monarh ičnem prep nca n ju. 

Javno mnenje podpira Rup. 
Pcstopanje obtioždtelja imui i . ^ • - • . * . 

,T- c \ • preehta ki noče sprejeti kompro-Miss Schneider je v zvezi /. iim.1 - . - , , , J J imisa in ceio voditelji ljudske 

pro.t i 
zvezi 

jen ^P-jfrtranke so bili razočarani v Lu_ 
so silne na-

stara petnajst let. Kar pa se t i č » ' b a j < . R o 8 e r s ; a z b i l J r , > p i n j o ^ * * g* odvrnejo od kandi. 
i .i- i dature v državni zbor ter izjavlja 

li, da je prevelik za to in da pri 
Xeki deček, ki je hodil v bliži- pada deželi, ne pa eni stranki, 

ni dotičnegra kraja,, je našel okr.j Nadaljjni voditelj, kojega zvezda 
zahaja, jvi unuk železnega kance. 
hi rja, princ Bismarck. Kot pesi a-

lahko vlakni sprejele vasi t o l i k o r o b e c t e r s e^-ijeto v bližini h r - I V ' T V " 
novih snovi kot pri osebah, ki j e | z o j a v n e & a d r o g a , o b k a t . r c m s i ^ i ^ ^ d o r f f u . Vprizordi s 

?tnajst let. Kar pa se t " 
bazične ali temeljne izmenjave ^ j e s f c J o n i l i z av t0niobila 
snovi bi lahko pacijenti veljali 
lahko za dvanajstletne, ne pa šti-
ridesetletne. 

Nadalje se je izkazalo, da po- va vi jena predmeta. 
veča daljši post izločevanje že-1 Ta servi jet a in robec kažeta, da1' , , 
lodčne kisline, kakorhitro pričn. j e m o g o č e d o M R o g e P s Namdne str«** je glasoval 
pacijent zopet jesti in da se mu n a s n e p^k^lbe v boju s kakim ^ D a ™ o v ^ " J ^ o v vo-
kmalu vme normalna telesna te- ( l n i g i m m o ž k i m ^ d a s e ^ t a | j o j | ^ ^ r a j ga m hotel zopet nomi-
ža. Dr. Carlson je sam prestal na o d i g r a l v b l i ž k r e i U č n e g a b r z o J ^ ' C e f 3 V JC n ( > n u m r a n v 

ta način zdravljenja ter izjavil, j a v n e g a d r ( ^ a R o b e c ^ drugem okraju. 

NEMIRI V ITALIJANSKEM PARLAMENTU 
Komunistični poslanec je javno obtožil Mussolinija umo-

ra poslanca Mattecttija. — Stopet poslancev se ni 
udeležilo seje. — Garibaldijev potomec se je hoi:e! 
dvebojevati z Mussoliniiem. — Mussolini si je izbral 
namestnika, G-aribaldi pa ni ž njim zadovoljen. 

Rim. Italija, 12. novembra. — Včeraj se je vršila 
značilna seja italijanskega parlamenta. 

Od seje je izostalo 105 poslancev, ki so odločni nas-
protniki Musolinija in nje«*ove^a režima. 

Namen zbornice je )>il počastiti spomin umorjenega 
j»oslanca Matteottija. Kmalu po začetku zborovanja je 
si.oi)il v zbornico komunistični poslanec Repossi, katerega 
je poslala komunistična stranka z naročilom, naj javno 
obdolži vlado. 

Prosil je za besedo, in ko jo je dobil, je izjavil: — 
"Navzoča vladna večina nima pravice omenjati ime-

na umorjenega poslanca Matteottija, kajti Matteotti je 
bil umorjen na vladno povelje. 

K o je izpresrovoril te besede, je nastal v zborni« i 
strahovit hrup. Repossi j e pravočasno pobegnil skozi 
stranska vrata, ker bi mu sicer slaba predla. 

Rim, Itali ja, 12. novembra. — Dvoboj med fašistov-
^kim nasprotnikom, iceneralom Garibaldi jem, in vodite-
l jem fasistovskih sil, generalom Balbom, se še ni vršil, 
tlaribaldi namreč izjavlja, da j*1 pozval na dvoboj samega 
Mussolinija ; Mussolini se je pa dvoboja ustrašil, ter ime -
noval svojim namestnikom &en. Balba. 

KATRICA HOČE ZOPET NA- MEHIKANCI SO IZPUSTIL: 
STOPITI. AMERIŠKEGA DRŽAVLJANA. 

Dunaj, Avstrija, 11. marca. — Mexico City, Mehika. 12. nov. 
Igralka Katarina Schratt, ki je bi- Mehiški bandit i so pred kratkim 
la dolga leta najbolj intimna pri- ujeli ameriškega plantažnika E. 
jateljica Franca Jožefa, in ki živi 
izza njegove smrti povsem osam-
ljena v svoji vili v bližini iSehoen-
brunna, je sklenila zopot nasto-
piti lia rnlrn. 

Prvikrat izza svetovne vojne je 
.pred par dnevi zopt-t nastopila v 
javnosti, ko je prišla na neko zbo-
rovanje družbe za varstva živali. 
Deklamirala je neko pesem ter bi-
la deležna bučnega aplavza. Ob-
javila je. da je sklenila kontrakt z 
nekim dunajskim glediščem in da 
bo nastopila še tekom sedanje se-
zije na odru. 

Vsled finančnih težkoe je mo-
rala prodati večino draguljev in 
drugih dragocenosti, katere je do-
bila od cesarja. Pred kratkim je 
hotela tudi prodati založne pravi-
ce svojih spominov neki ameriški 
tvrdki. a je v zadnjem trenutku 
opustila svoj prvotni namen. 

&OJABX NAROČAJTE SS NI 
'GLAS NARODA'. NAJVEČJI 
»T.OVTTNSKI DNEVNIK V 
TDRTTtlNITT nHŽAV4W 

AV. Wise-a ter zahtevali zanj viso-
ko odkupnino. Te dni so ga izpu-
stili na prosto. Amerižko poslani -
štvo skuša dopnati. ee je bila od-
kupnina iplačana a1' ne. 

ZDRAVSTVENO STANJE 
IS MET PAŠE. 

Angora, Turčija, 12. novembra. 
Bolezen generala Isanet paše se je 
obrnila na slabše. V najkrajšem 
času bo imenovan na njegovo nif-
sto nekdo drugi kot minister zn 
zunanje zadeve. 

ANGLEŠKI PARLAMENTARNI 
TAJNIK ZA PREKMORSKO TR-

GOVINO. 

London, Anglija. 12. novembra. 
Ministrski predsednik Baldwin je 
imenoval IL M. Samuela parla-
mentarnim tajnikom za prekmor-
s-ko trgovino. 

Podtajnik za kolonije je postal 
G. Ormsby-^fore. ki se začasno 

mudi v Vzhodni Afriki. 

da ne čuti človek nikakih bolečin. 
Tekom poštenja je kort ponavadi 

sta bija *iz ccneaiega matcri'jala. f 
ter take vrste kot se je navadno' STRAŠNE ŽRTVE BUBONSKE 

opravljal svoje delo in čeprav <* r a b i v g o s t i l n a l l o b Cesti. ServLje-
je pojavila majhna slabost ni ob- t a ^ b H a s k u p a j v ^ 
čutil mkake telesne ali duševne k l o p č i ^ R o b e e s e ^ u p o r a b : . l o 

najbrž za brisanje krvi. 

smo pričela razpošiljati vsem na-
šim naročnikom. V kratkem ga bo 
vsak dobil. Letošnji je baš tako za-
nimiv kot je lanski. Krasi ga sli-
ka, ki predstavlja pomemben pri-
zor iz ameriške zgodovine. Naroč-
niki bodo ž njim brez dvoma za-
dovoljni. 

Uprava "Glas Naroda". 

reakcije. ' 
Fizični iproces, ki se izvrši pri 

tem, je doseda j še nepojasnjen. -nt j i - - t . . 
, , , .. Nadalje se je ugotovilo deijstvo, 

v emo pa, da dobijo celice večjo , . . 
' , . , da se je nahajal na pozoriseu se 

moc ter mladostno silo in da se _ , . , . . . .. 
. . , . ^ , _ neki drugi avtomobil. Navzočnost 

poveča izločevanje želodčne ki- . , 
.. jtega drugega avtomobila je ugo_ 

jtofvil konštabler Carlson iz North 
j Haven, ki je tudi dal izraza svo-

POSKUSNI POLET ZR—3 S HE- jemn mnenju, da je moral dobiti 
LIJEM. [Rogers svoje poškodbe v bližini 

Long Hiill Inn. Domneva tudi, da 
Vodljivi balon ZR—3.bo prire- se je nahajala v avtomobilu še 

dil v soboto svojo prvo poskusno tretja oseba, in da je prišlo med 
vožnjo v Ameriki. Napolnili ga bo- Roger«»m ter neioim drugim mož-
do s plinom helijem. 

KUGE. 

Secmiderabad, Indija, 12. nov. 
V Trimalgiri je izbruhnila bubon-
,ska kuga ter zahtevala štiri tisoč 
človeških življenj. Žrtev te epide-
mije je postalo tudi nekaj angle-
ških vojakov. 

ZA OPROŠČEN JE POLITIČNIH 
ZLOČINCEV. 

Havana, Cuba, 12. novembra. — 
Predsednik Zayas je poslal kon-
gresu poslanico, v kateri je pri-
poročil, naj se izpusti na prosto 

kim do boja radi Miw Schneider, vse politične zločince. 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI , I T A L I J I IN Z A S E D E N E M 

OZEMLJU. 
Danes so naše cene sledeče: 
J U G O S L A V I J A : 

1000 Din. — $15.40 2000 Din. —$30.60 5000 Din. — $76.00 
Pri nakazilih, ki znašajo manj kot kot en tisoč dinarjev računamo posebej 
15 centov za poštnino in druge stroške. 

Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje "Poštni čekovni and" . 
ITALUA IN ZASEDENO OZEMLJE: 

200 lir $ 9.90 600 Ur $23.75 
300 lir $14.55 1000 lir $46.50 

Pri naročilih, ki znašajo manj kot 200 lir računamo posebej po 15 centov 
ta poštnino in druge stroške. 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje Ljubljanska kreditna banka 
v Trstu. 
•a iwoUatra, kt presegajo PETTI80Č DINABJTV all pa DTATIRO^ 

LIB dovoljujemo po mogočnosti le poaebea dopust 
•rednost Dinarjem in Llrpm sedaj ni stalna, m a j a m ve&rat ta 
takovano; fs tega razloga nam nI mogočo padati ••tanfne eeae m v n j l 
računamo po ceni tistega dne, ko aam pride peels nI denar w reka. 
POŠILJATVE PO BRZOJAVNEM PISMU IZVBŠUJEMO T 
NAJKRAJŠEM ČASU TEB RAČUNAMO ZA STROŠKI $L~~ 

lode ixpl&gfl • amer. dolarjih glejte po—bm oglae v tem Usta. 
Denar nam je poslati najbolje po Domestic Postal Money Order ail po 
New York Bank Draft. 

F R A N K 3 A K S E R S T A T E B A N K 
82 Cortiandt Street, Now York, H. Y. 

Telephone.: Cortiandt 4087. 

Slovensko-Amerikanski Koledar za leto 1925 je izšeL Cena 40c 
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P r e d k r a t k i m j e s k u p i n a versk ih f a n a t i k o v P e r -
z i j i usmrtn i la a m e r i š k e g a p o d k o n z u l a I inbr ie . 

K l j u b o d l o č n i ] prepoved i j e hotel p r i s o s t o v a t i n e k i 
p e r z i j s k i v e r s k : * e e v i n ; o n i j i . I k i z d r a ž e n o p r e b i v a l s t v o t$a 
•je d o smrt i p r e t e p l o s pal ieaini . . . . . . 

A m e i i - k a v lada j( s eveda t a k o j zahteva la zadošče -
n j e in î a j e dob i la v ob l ik i t reh u s m r t i t e v . 

T r l i e P e r z i j e i , ki so zakri\i ! i u s n i r e e n j e p o d k o n z u -
Ja. so hiLi brez p a r d o n a u s m r č e n i . 

Nadalje ^o dali pripeljati Imbrievo truplo v Anie 
ko. Stroški za ta pivvoz so znašali #110.000 in perzij-
ska vlad.-i je izjavila, da jih rade vol je plača. 

Ameriška vlada je na velikodušna ter je odgovorila 
Perziji, di nore te 14a denarja. To svoto naj perzijska 
ylada obrestnonosno naloži, in z obrestmi naj se šolajo 
perzijski študenti na ameriških univerzah. 

Kapitalistično časopisje ne more preiivaliti tega ve-
likodušnega čina. 

Po mnenju kapitalističnih listov nam je brezpogojno 
prijateljstvo perzijskega naroda več kot zajamčeno. 

Pod konzul Jmbrie je bil brutalen in brezobziren agent 
ameriških petrolejskih magnatov. 

Misleč, da mu je vse dovoljeno, je ob priliki neke 
perzijske verske slavnosti fotografiral vodnjak, katerega 
smatrajo fanatični Perzijci za sveti vodnjak. 

S tem, da je vodnjak fotografiral, ga je po mnenju 
Perzijcev onečast il. 

To je v gotovem oziru tako kot da bi kdo v Ameriki 
onečastil ameriško zastavo. 

Združene države, v kojih okrilju je sleherni dan 
umorjenih na ducate ljudi, so zahtevajte, naj se morilce 
kaznuje s smrtjo. 

Kot /e rečeno, so bili trije morilci usmrčeni, nad dvaj-
set jib je bilo pa poslanih v dosmrtno ječo. 

Kdo ve, ako bi bili usmrčeni na električnem stolu sto-
pioeentni Amerikanci, ki bi linčali kakega Kitajca, Per-
zijea ali Tndijea, če bi se nedostojno izrazil o taki ame-
riški svetinji kot je naprimer ameriška zastava? 

S podarjeni stotisoč dolarji se Združene države ne bo-
do prikupile Perziji. Perzijci so 11a svoji lastni koži ob-
čutili težko pest ameriškega kapitala. 

S takimi sredstvi in načini .-i ne more nobena država 
pridobiti pri zatiranih narodih ljubezni in spoštovaja. 

D opisi. 
Enperial, Pa. 

Kar se tiče delavskih razmer so 
srednje, zaslužek je bolj jjieel, ker 
če jama obratuje, je pa prenapol-
njena z delavci. Težko je tiuli re-
či, ako bodo premogarske razme-
re kdaj dosti boljše. Premisliti je 
treba, da dandanes je že petrolej 
luristo premoga v različnih napra-
vah in tudi prekoceanske parnike 
že kurijo z oljem. Spomnil sem se 
rojaka, ko je rekel pred nekaj le-
ti : Jame bi delale, ako bi zopet 
bila vojna. To j«* vrjetno. Nastane 
pa vprašanje, kdo si želi vojne. 
Niti kapitalisti je ne želijo, dokler 
niso njih interesi v nevarnosti, še 
manj pa delavci, ker delavee se 
mora boriti dan za dnem za svoj 
lastni ol>stanek. Bil sem svoj eas 
optimist, in sem vrjel, da bi se 
mogle vojne preprečiti, kar je pa 
nemogoče, dokler vlada kapitali-
stični sistem in dokler se delavec 
ne otrese sam more, ki ga tlači. Da 
pa vlada še absolutna reakcija, 
kažejo zadnje volitve. Narod še ni 
zbrel zato. in kapitalisti so še 
zmerom več let pred nami. Ameri-
ški kapitalist, ko vidi, da de-

derna ne. ako bi bile poštene raz 
mere. V Boga zaupajmo! — je 
pihano na ameriških srebrnih do-
larjih. Ako imaš dosti dolarjev, 
imaš potem vsega dosti. 

Drugi vzrok, da je toliko brez-
delja po svetu so današnji moder-
ni stroji. Tridese let nazaj, ko so 
delali premogarji še večino s kram 
I>om, je premogar nakopal po dva 
do tri vozičke na dan. Dandanes 
jih premogar naloži povprečno po 
šest do deset. 

In jaz hočem s tem povedati, da 
ako je moderna tehnika tako na-
predovala. hi moralo to koristiti 
celemu človeštvu, ne pa samo po-
sameznim. Kot kaže. ima delav-
stvo še dosti boja in dela do zrna-
ge. predno se bo emancipiralo in 
da bo vse človeštvo dedežno sadov, 
katere povsem zasluži 

Sedag na pa preidem malo še na 
društveno4 polje v naši naselbini. 
Kot je bilo že svoj čas poročano, 
imamo tukaj dve precej močni 
društvi, to je društvo "Prostost" , 
št. 106 SNPJ-, ki lasituje svojo 
dvorano in društvo ' 'Sv. Jožefa", 
št. 29, J. S. K. J. Zadnje in naj 

lavec nima dosti jesti, mu zopet strejše društvo v naselbini je skle-
vrže pol atruce kruha, da ne po-Jnilo na zadnji mesečni seji prire-
gine; ne zaradi Ijubeumi do nje-
ga. ampak zato, ker ga raibi. Sam 
tako nežna delati. Črtal sem pred 
nekaj leti v časopisu, da mora sto 
delavcev delatf, da se vzdržuje 
tena bogata moderna dama. Seveda,, 
bi ne bila ne bogata in tudi mo-

ri iti nekakšen banket in božično 
drevesce tisti večer pred Božičem. 
Prireditev ho za otroke v mladin-
skem oddelku, katerih je sto in 
štirideset. " -

Dostikrat se poudarja, bodoč-
nost naših jednot je v mladim. 

Precej resnice je v tem. in je tudi 
velrko ležeče na odraslih članih 
in članicah, da jih sami učijo, 
kam spadajo, da lasten otrok ne 
bo zmerjali svojega očeta in mate-
re, kot sem že včasi slišal. 

Toraj očetje, matere, pri pel j it t 
otroke seboj. S tem se otroci pri-
učijo, da se bodo zavedali kaj so. 
in se ne bodo sramovali lastnih 
starišev! 

Obenem bo tudi to letna vese-
lica društva sv. Jožefa in vsak 
član plača en dolar brez izjeme, 
nečlani pa 7;">r. 

Natančni program bo objavljen. 
Veselica se bo vršila v Slovenskem 
Domu. P. 

Meadow Lands, Pa. 
"Vsa,k je svoje sreče kovač"* — 

se g l a s i stari slovenski presrovor. 
Ako je pregovor ve-ljal za našo 
staro domovino, kjer smo živeli 
skupno. znani z vsemi in poznani 
od vseh. toliko bolj bi moral ve-
'jati in bi ga morali upoštevati še-
•e tukaj, kjer živimo vsi razstre-
seni in pomešani med tujci, ki so 
jim naše navade in običaji nežna 
ii. Tako smo primorani, da se sha-
'iimo v neki skupni prostor ter se 
tam pogovorimo o naših težnjah, 
delamo načrte za boljšo bodočnost 
in se seveda tudi preveselimo. 

Na Meadow Lands pa takih pro-
storov nimamo, toraj bi morala 
biti naša dolžnost, da gledamo in 
delajmo na to. da jih dobimo. Ne-
mogoče to ni. Kar so zmogle ve-
liko manjše naselbine kakor na-
•a. to bi zmogli tudi mi. samo de-
la je treba, vztrajnega in nese-
bičnega dela. pa se bomo tudi 
meadovrlandski lahko shajali po:l 
skupno lastno streho. Ako pa ne 
bomo sami delali, drugi tudi nt* 
liodo za nas in mi ostanemo večni 
najemniki. 

Jugoslovanski dramatični klub 
"Tr ig lav" si je vzel za cilj, ne od-
neharti prej. da dobimo lastne pro-
store. V ta namen priredi svojo 
prvo veselico 15. novembra 1924 
nb 7. uri zvečer v Miners Hall. Na 
progra mu je med drugimi t ud: 
;irra "Stari grehi". veseloigra v 
treh dejanjih. Da se po igri vese-
'o zavrtimo, so nam zasigurali na-
">i muzikanti. Na razpolago pa bo-
•lo tudi druge dobrote, bo kranj-
skih klobas in še drugo, kar zra-
ven spada. 

Vabimo torej vse skupaj in vsa-
kega posebej, nikar naj ni kdo ne 
pozabi priti, kajti pokesal se ne 
'>o nihče. 

Za 31. decembra pa se že tukaj-
šnje društvo "Avgust Rebel", št. 
259 SNPJ. pripravlja, da nam na-
pravi nekaj lepe zabave. Pa o tem 
prihodnjič.' 

Na svidenje 15. novembra v 
Miners Hall! 

Poročevalec. 

BRAZILSKO BOJNO LADJO 
POGREŠAJO. 

Montevideo, Uruguay. 12. nov. 
Sem bi imela dospeti včeraj zju-
traj brazilska bojna ladja "Mina? 
Geraes". pa je ni bil niti do danes 
/.večer. Z radijskimi aparati dose-
daj še niso mogli dognati, kje se 
nahaja. Nekateri domnevajo, da so 
io zaplenili brazilski vstaši. 

Terente prijet. 

I Peter Zgaga 

Bolgarskim orožnikom se je po-
srečilo, kakor poročajo iz Sofije 
prijeti v bližini rumunske meje 
zloglasnega roparskega poglavar-
ja Terenta. ki je dolgo strahoval 
vso Rumunijo. Bil je nekak ru-
munski Čaruga. Orožniki so ga 
prijeli, ko je popival v gostilni. 
Neki član njegove tolpe ga je ova 
dil in- se hotel tako nad njim ma 
ščevati, ker sta prišla navskriž. 
Bolgarsko orožništvo je o aretaci-
ji Terenta obvestilo rumunska 
oblastva in jim ga bo sedaj izro 
čila. da bo delil Čarugovo usodo. 

TEPEZ NE BO ODPRAVIL 
MOČENJA POSTELJE. 

Toto poslužujte s? Inurina in opazujte 
čudovite uspehe, lei jih proizvaja to ču-
dovito zdravilo. TlsoCeri so*«e ga po-
služevali uspešno. Malo potrpljenja ln 
par dolarjev vam po pomagaJo. da se 
boste iznebill te Škodljive in nezdrave 
navade. Pifiite danes zanjo. Polno zdrav-
ljenje za otroke pod desetim letom $5.00, 
nad desetim letom in za odrasle $7-50. 
PoStJe po sprejemu svote Inurin Co., 
Box 963. 155 Inurin Bid*. Pittsburgh. Pa. 
Za zavarovanje zavojčka 25c posebej. 

—Adv't. 

Poglavje o procentih. 
* 

Poslanec Hill, katerega ne more-
jo zapreti, ker je poslanec, je eden 
izmed tistih brezštevilnih Ameri-
kancev, ki ne verujejo v Volsteado 
vn postavo. 

Pred meseci je bil naprešal ja-
bolk in drugih sadežev matere na-
rave ter pustil sok v svoji kleti. 

Poslanec Hill je šel spat. jabolč-
ni sok pa na delo. kajti moral je 
zadostiti naturnim postavam, ka-
tere so naravne j še in temeljitejše 
kot so človeške. 

Po treh mesecih je pokusil. ka j 
se je zongavilo v kleti. Bila je na-
ravnost Čudežna pijačai. 

Povabil je ne-broj svojih prija-
teljev in med njimi prohLhieijske-
ga komisarja, naj pokusijo in naj 
se na pijejo po volji boži. 

Sam prohibieiski komisar ni bil 
prišel. Poslal je svojega zastopni-
ka. neko žejno revo. ki je pil. ema-
kal z jezikom ter končno konšta-
tiral. da vsebuje pijača več kot 
pol procenta alkohola in da je 
vsledtega ameriška demokracija v 
nevarnost i. 

Pred par dnevi se je začela ob-
ravnava proti kongresniku llilLu 
ter dosegla v ponedeljek, na Mai-
tinovdan svoj višek. 

Vse kaže. da bo porota rešila 
vprašanje, kaj je upijančijivo in 
kaj ni. 

Procenti in prufi bodo igrali pri 
tem veliko vlojjo. Ako se bo z iz-
rekom porote strinjalo tudi najvi-
šja sodišče, bo nastala v Amerik r 
še večja prohibicijska zmeda kot 
je dosedaj. 

Mera se ho začela pomikati iwl 
pol procenta do šestdesetih ali se-
dem d eset i h ] > roce ntov. 

Kdor bo prenesel, bo možak in 
občudovanja vreden človek, kilo 
bo omagal, bo kriminalec in Krši-
lec osemnajstega amendmenta. 

Brooklvnski gospod bo gotovo 
prenesel in .bo vsledtega čist pred 
postavo in pred ljudmi. 

Vsakomur bo dovoljeno preša-
ti in pozabiti na izprešano tekoči-
no v sodu.« 

Prohibicijski department bo si-
cer napovedal boj vretju. fermen-
taeiji in drugim sličnim procesom, 
toda dosti ne bo opravil. V boju z 
naravo bodo prohibicijski uradni-
ki takratk<-era vleklli. Prav poseb-
no hudo jim ne bo, ker so ga že 
vajeni. 

Pivovarnam bo dovoljeno ku-
hati triproeentno pivo. 

Oblast ga bo vlivala ljudem v j 
želodec ter skušala dognati, če se 
bo kdo ž njim opojil. j 

Prej bodo 'želodci popokali kot 
bo nastopila pijanost, kajti pre 
težna večina ameriškega naroda 
je tako vajena desetih ali dvajse-
tih procentov, kot je vajen doje-
nec maternega mleka. 

Iz vsega tega najnovejšega pro. 
hibicijskega gibanja, katero je 
povzročil poslanes Hill, se bo raz 
vila prava brozga, kot je tudi 
brozjra skoraj vse. kar pije pov-
prečni Amerikaee v dobi svete in-
kvizicijske prohibieije. 

Amerika je v vseh ozirih na-
predna. In sama sreča. je v zad-
njem času začela tako strogo pa-
ziti na postave. 

Škoda, da le v enem ozira. 
Visoki gospodje spre j Ana j o po-

stave, in imajo torej tudi pravieo 
odločevati o procentih. 

Žal. da je procentna mera dvoj-
na. Od delavca zahtevajo stopro-
centno službo, v zameno mu pa 
odštejejo le borih par procentov. 

Ameriški narod se bo popolno-
ma zadovoljil s triproeentno pija-
čo. 

Izgovori naj si pa pravico za-
htevati, da bo nasičenje ameriške-
ga delavstva trikrat na dan sto-
procentno, da bosta zavarovalnina 
in odškodnina stoprocentni. da bo-
do stanovanja delavcev stopro-
centna in da bo za svoje stopro-
centno delo tudi s stotimi procenti 
plačan. 

V tem slučaju bo tudi lahko 
govoriti ob triprocentni pijači k 

j stoprocentnem amerikanizmu. 

CE jo mati blagoslovljena z rojstvom otroka, 
mora vedeti, da je bil njen otrok rojen z 

dedno pravico do kolikomog-oče najboljše postrež-
be in hrane. Nadalje je tudi na tisoče mater, 
ki ne morejo dojiti svojih otrok ter jim dati pri-
merne hrane, ki je primerna za njihov polni razvoj. 

Tem miteram 
so zdravniki priporoča-
li in predpisovali že nad 
65 let Bordenovo Eagle 
Mleko kot edino var-
no in preiskušeno nado-
mestilo za materno mle-
ko. 

Kajti 
Eagle Mleko je lahko in 
hitro prebavljivo ter 
preskrbuje otroka z o-
knsno hrano, ki ne pre-
oblcži občutljivega že-
lodca in črevesja. 

Vas otrok 
da ostane pri dobrem 
zdravju, mora biti sko-
pan vsak dan, udobno 
oblečen ter hranjen z 
redilno hrano. 

Ako 
hečete brezplačna navo-
dila v vašem jeziku, ka-
ko hraniti otroka z 
Eagle Mlekom ter ga 

napraviti močnim i n 
zdravim, izpolnite spod-
nji kupon ter ga pošlji-
te n"m. 

1 K U P O N 
Označite kakšno knjižico hočete: 

Navodila za Obedi za Knjiga za 
hranjenje. otroke. otroke. 

1 IME 
N A S L O V 

No. 

* < Slovenian) 

Članek 98. 
KAKO SE LAHKO PREPREČI 
SLEPOTA, GLUHOST IN STAL-

NE POHABLJENOSTI. 
Vijvt'<\jo pazljivost i j,. tr«>l»a pri r-i-

šf-eiiju otrokovih oči. ušes. nosa ji, 
Važno je ohraniti to m-žne nrjraiie C-isi«» 
št« f.olj važno pa j«-. <ia j ih pri umiva-
nju „ , . poškodujete. Pripor« hI ji va j e 

] največja- nežnost. Pri umivanju >e ne 
poslužujte^ nobenih razburljivih > l i m j 

j:ili mila. Za priprosto ei^Vnje ...-.j 
: priporočl jiva razstoj.niua Imrove kisM-
iif -borie at-Ml >. kar lahko dobite v 

j lekarni. To je varno in antiseptično 
|("nnjiea s katero brišete oči. m.s j „ 
usta. mora biti i z mehkega beleira nu -

j>erijala. sterilizirana pr.-.l ni.orabo. To 
jl'Iajro kupite v lekarni, kjer j e naj-
| v a r n e j e za to svrlio. Vsjikega blaga s,-
pa stnete samit enkrat posluževati. 
Pri umivanju oči s,, poslužujte čiste-a 
Ma^jt in sieer za vsako oko posei»ej. 

; \* tek«K-ino tii Trettn /p. inakati. am-
]>ak zlivajte tekočino na blair«. katero 
hoste rabili Z ; l čiščenje «či . Tako rav-

^najte tinli pri umivanju nosa. ust in 
ušes. Preti no začnete umivati otroka, 
si pa morate temeljito umiti roke. 

«"e se tin kateremkoli teh organov 
pojavi mala rdp*"i«-a. <iteklina :ili ka j 

j (HMlnbneira. ne smete tega sami zdravi-
ti. IV.klir-ite zdravnika ali pa nesiie 
• •troka na bližnjo silravstvcm. postajo. 

j .AIora se loteva otroka slepota ali <:Iu-
'bost. in vsled te^a morate takoj vpra-
šati zdravnika za svet. <"'e zdravnika 
j takoj pokličete, lahko napravi dosti 
i Več /JI vašega otroka, kot če bi ga k!i-

< :tli p< zneje. 
Pri nekaterih otro<-ih se t.-iknj 

rojstvu ]K»ja v i j o neke vrste pohablje. 
| nest i. kot uapriuier krive imm-. iz]iab-

J njeni kolki ali zarašeeno-t. V takem 
Islanju ne smete pustiti otroku, da bi 
V't>ra-r-al. Xe smete - i misliti, da bo vse 
• to izginilo, ko 1»«> otrok t>..<T:il vcej i . 
Tako j ihikličibe zdravnika ter se jtoko-

j ri ie njegovemu sklepu. Zdravnik bo 
i določil, če gn je trebn takoj \tlieeti 
zdraviti, ali naj se p< eaka. 

j ALI BOSTE ŠČITILI SVOJE 
OTROKE? 

.Mi ste ena izmed onih. ki mislijo, 
da trpi vsled prehrane le par ubogih 

(nesrečnih otrok v tenement hišah? — 
Preiskava je doimala. da j - v Xe\v 
Yorku imil milijoni šolskih otrok le 

i nekako 17"t takih, ki so prvovrstnega 
(zdravja. Potrati kot ludi revni otroi-i 
lahko trpi« vsled te^a nevarnega sta-
lna. Mogočo so vsemiokoli shdiohmnje-

!ni otrtH-i. in sta riši se niti ne savedn-
i'i nevarnosti. Vsle<l slabe prehrane je 

< uiajan ves človečki sistem. K<-r pa ile-
lnje tajno in skoraj nevidno, navad-
no ko ne opazi znamenj, dokler ni bo-
lezen /.•• napredovala. Vzrok slabe pre-

I hrane je bodisi nezadostna hrana ali 
(slaba prehrana. <"*e priden -te otrokovi 
d i jet i P.ordennvo Eagle Mleko, -te lah-
ko prepričani, da mu dajate potrebno 
hrano, s katero lahko prepn-čite slabo 
prehrano. 

<""i^itjle te članke vsak teden ter j ih 
•spravite za I > I M 1 ( ) Č O uporabo. 

ZRAČNA SLUŽBA MED MO-
SKVO IN PARIZOM. 

Nova ekspedicija na Gavrisankar. 
Angleški znanstveni kro«ri st* 

bavijo z načrtom, prirediti leta 
1926 novo ekspedicijo na najvišjo 
goro na svetu, Gavrisankar, ali 
kakor ga imenujejo Angleži, 
Mount Everest. Kakor znano, se 
je letos ekspedicija ponesrečila. 

Dva člana družbe sta nadaljeva-
vala par sto metrov pod vrhom 
gore sama pot. vendar sta se na 
povratku ponesrečila. Vse kaže. 

• da sta morala priti na vrh Gavri-
I sankarja. Potrdila seveda ni, ker 
; sta na povratku z gore padla ob;« 
J v prepad in se ubila. 

Moskva, Rusija. 12. novembra. 
Te dni so bili zavrženi natančni 
načrti za direktno zračno službo 
med Moskvo in Parizom. Prvi zra-
koplov, ki je letel preko Strass-
burga. Prage. Vilne in Smolenska, 
je dospel v Min.sk. \a njem se je 
nahajal ravnatelj franepske druž-
be za zračne zveze, ki bo oprav-
ljala službo. 

Brca in točna postrežba! 

Najzmernejše cene! 

Kalvor običajno, lioče se tudi letos večina 
našeira priseljenega naroda spominjati svojih 
dragih v domovini z večjim ali manjim božičnim 
darom. 

Razun že znane točnosti pri vseh bančnih 
poslih, posvečuje naša banka posebno pažnjo 
izvrševanju božičnih denarnih darov. 

^Naše izborne zveze v stari domovini omo-
gočijo nam izvrševanje vseh naročil brzo, toč-
no in po najnižji ceni. 

"Ra.li tega Vam priporočamo, da so za vse 
Vaše božične pošiljatve že zdaj obrnete na nas 
ter tako zasisnirate pravočasno izvršitev Va-
bili naročil, kor se bodo, kakor vsako leto, po-
šiljatve jako nakopičile. 

FRANK SAKSER STATE BANE 
82 Cortlandt Street New York, N, Y. 



GLAS N A B 0 M . T3. NOV. 1924. 

Immh 
V stanovi j ena leta 1898. Glavni urad Ely, Minnesota. lnkorporirana leta 1901. 

Glavni odborniki: 
Predsednik: RUDOLF PERDAX, »33 E. 185 St.. Cleveland, O. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, U0& E. 32nd St.. Lorain. O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely. Minn. 
Blagajnik: LOUIS CHAMPA. Bo* »61, Ely. Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin: JOHN MOVERN, 412 — 12th Are, East. 

Duluth. Minn. 
Vrhovni zdravnik: 

Dr. JOS. V. GRAHEK. 303 American State Bank Bldg, 600 Grant Streot at 
Sixth Ave, Pittsburgh. Pa. 

Nadzorni odbor: 
ANTON ZBASNIK. Room 206 Bakewell Bldg. cor. Diamond and Grant 

Streets, Pittsburgh, Pa. 
MOHOR MLADIČ. 1334 W. 18 Street, Chicago. 111. 

FRANK SKRABEC, 4822 Washington Street, Denver. Colo. 
Porotni odbor: 

LEO.VARD 8LABODMK, Box 480, Ely. Minn. 
GREGOR J. PORENTA, 310 Stevenson Bldg.. Puyallup, Wash. 
FRAWK ZORICH. 6217 St. Clair Avenue, Cleveland. O. 

Jednotino uradno glasilo: "Glaa Naroda". 
Vse stvari tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne .poBllJatve 

naj se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pofilla na pred-
sednika porotnega odbora. Prošnje za Bprejem novih Clanoy ln bolniška 
•pričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnik^. 

jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom ca 
obilen pristop. Kdor želi postati Olan te organizacije, naj se zglaal tajniku 
bližnjega drufitva JSKJ. Za ustanovitev novih druStev se pa obrnite na 
gl tajnika. Novo društvo se lahko vstanovl z 8 člani ali Članicami. 

Iz urada vrhovnega zdravnika J. S. K. J. 
P R E H L A D . 

Izraz "prehlad" se ponavadi uporablja za označbo prehladnega 
unt tja. posebno v nosu, grlu in sapniku. Prehlad se ponavadi loti no-
>a. in je najpogostejši spomladi in jeseni. Prav posebno se loteva 
onih ljudi, ki delajo zdaj na gorkem, zdaj na mrzlem ali pa onih, ki 
delajo v prašnih prostorih. Prehlad je v resnici 'bolj znamenje kot 
pa bolezen. Spremlja .skoraj vsako kronično unetje nosa. Popolnoma 
se ga da pregnati potoni operacije, olajša se ga pa lahko s pomočjo 
navadnih domačih zdravil. Če imate nosni katar, se ravnajte po na-
slednjih navodilih: napravite nosno kopel j s tem. da zmešate dva 
maka dela navadnega boraksa in pecivnega praška ter denite eno 
čajno žlico tega praška v kvart gorice votle. Vsako jutro pred zajtr-
kom si izpirajte nos s to razstopino. Pri tem se poslužujte takozvfl-
n. ga K. ^ O. nasal douche, ki ga lahko kupite v vsaki lekarni. Ne 
pihaj t«- preveč skozi no*, kar bi znalo škodovati ušesom. Glejte, da 
bo rnzstopinc lepo tekla pri eni nosnici notri in pri drugi ven in 
obratno. Če vam pride kaj te razstopine v usta, ni škodljivo, samo 
pf joinitl ni treba. Pomaga tuli. če pijete pred zajtrkom čašo vode, 
v kateri je polovica čajne žličice ]>ccivnega praška. 

Xe jejte preveč mesa, pač pa dosti sadja. Glejte, da boste šli 
vsak dan že vsaj enkrat redno m- stran. Spite v dobroprozračenih 
prostorih: ne delajte v prašnih prostorih; glejte, da se ne preliladite 
in bodite veti no primerno oblečeni. Če premalo tehtate, skušajte po-
večati ti'/.o, če ste slabokrvni, recite zdravniku, naj vara predpiše ka-
ko toniko. 

Če je vaš katar posledica povečanih bezgavk, si jih dajte izreza 
ti. Videli boste, kako vam bo odleglo. 

Adenois so pogosti vzrok kroničnega nosnega katara, posebno pri 
mladih ljudeh pod tridesetim letom. Tudi te je treba odstraniti po-
tom operacije. 

Prsni katar ali bronhijalni katar naj vedno zdravi zdravnik, da 
s tem prepreči kako nevarno pljučno bolezen. V slučaju najmanjše 
sumnje se dajte preiskati pri zdravniku. 

Spremembe med društvi in Jednoto za mesec okt. 
Di uitvo i t . Cirila in Metoda, Stev. 1. Ely, Mfnn. 

Pristopila : Lovrenc Lunka, 00 24260, 1000, 24 
Frank Lunka 08, 24261. 1000, 16 
Suspendirani: John Govže .Tr. 06, 22299, 500. 16. 
Margaret Govže 01. 19302, 1000. 16. 
Frank Gašperlin dr. 04. 20717. 1000. 16. 

Društvo iv. Srca Jezusa, štev. 2, Ely, Minn. 
Pristopila: Magdalena Stefanieh, 91, 24266, 1000, 33. 
Frances Knapp, 08> 242S7, 500. 16. 

Društvo sv. Barbare, št. 3, La SaUe, UL 
Prestopil k druš. Št. 37, Clev., O., -John Jančar 80, 12515, 500, 29 

Društvo sv. Aojzija, štev. 6, Lorain, Ohio. 
Pristopila: PVank Tomažič. 08. 24289, 500, 16. 
Frances Just in. 08, 24290, 500. 16. 
Društvo IT, Cirila in Metoda, štev. 9, Calumet, Mich. 

Prestopil k druŠ. št. 141, San Francisco, Cal., Geo. Sterk, 88. 
18777, 1000. 28. 

Društvo sv, Jožefa, štev. 12, Pittsburgh, Pa. 
Zopet sprejet: John Gazboda. S6. 20685, 500, 34. 
Suspendirani: Frank Drganc, 98, 20938, 1000. 22; Kari 

Krmpotič, 78, 5798, 1000, 28; Frank Knaus, 80,18285, 1000, 35: 
Frank Prostovich, 86, 17787. 1000, 28; John Lavrich, 79, 11636. 500. 
30; Frances Nečimer, 80, 8403, 500. 25; Katerina Knaus, 90, 182S7, 
500. 25, Cristina Prostovič, 90, 230S5, 1000, 33. 

Društvo sv. Alojzija, štev. 13, Baggaley, Pa. 
Pristopila: Julia Mazgon, 07, 24271, 1000. 18. 
Društvo sv. Cirila in Metoda, štev. 16. Johnstown, Pa. 
Pristopili: Dragic Mrgič, 79, 24282, 1500; Nikola Starešinič, 08. 

24254. 500. 
Frank lntikar. 08, 24254. 500. 

Suspendirana: Mary Howard. 07, 23254, 1000. 16. 
Društvo sv. Alqjzija štev. 18, Book Springs, Wyo. 

Suspendiran: Anton Kozole, 85, 13736, 500. 25. 
Društvo sv, Jožefa, štev. 20. Gilbert, Minn. 

Prestopil k društvu št. 144, Detroit, Mich., John Štupar, 88 
21232, 1000. 32. 

Suspendiran: John Brimšek, 74. 17138, 500, 39. 
Društvo sv. Jožefa, štev. 21, Denver, Colo. 

Pristopili: Joseph Ponikvar, 84, 24268, 500, 41; Frances Ponik-
var. 89. 24267, 1000. 36; Frances Prelesuik, 08, 24269, 500, 16; Frank 
J. Smole. 08. 24283, 1000. 16. 

Prestopila k društvu št. 42, East Helena, Mont., Frank Grande 
00. 21677, 1000. 22; Angelina Grande. 04, 22894, 1000, 19. 

Društvo sv. Jurija, štev. 22, So. Chicago, UL 
Suspendirani: Božo Mihaljevič, 80, 22870, 1000, 43; Blaž Jama-

"čič, 92, 22734, 1000, 31; Joseph Fajdič, 96,18704, 1000, 20; Frank 
Medved, 76, 10141, 1000, 32; John Peloza, 87,15247, 500, 25; Grga 

Lanich. 01. 22045. 1000, 21 ; Milka Lanieh, 01, 22045, 1000. 21; Marie 
Medved, 88, 24089. 5CO, 36. 

Društvo sv. Iine Jezusa, štev. 25, Eveleth, Man. 
Prestopil k društvu št. 123, Iron t on, Minn., Lukas Krmpotič, 94, 

20556. 250, 26. 
Društvo sv. Štefana, štev 26, Pittsburgh, Pa. 

Pristopila : Josephina Fabec. 95. 24272. 500. 30: pristopila k dru-
štvu št. 75, Medotv Lands. Pa.. Paul Putz, 78. 16159. 1000, 1 * 4 ; Joha-
na Putz, 84. 16158, 500. 29. 

Suspendirana : John Čandek, 98. 23124. 1000. 25; Anton Gaš-
peršič, 9S. 23123. 1COO. 25. 

Umrla: Viktorija Frenk. 90. 22281, 1000. 32. 
Društvo Marija Danica, štev. 28, Sublet, Wyo. 

Umrli: John Pagon, 78, 21139, 1500, 43; Joseph Rakun, 81. 
23125. 500. 42; Ladislav Pagon, 06. 23516, 500. 18, Anton Turk, 90. 
23088, 1000, 33; .Joseph Felician, 77. 3436, 1000. 2S; Anton Krall, 80. 
6195, 1000, 28. 

Društvo sv. Jožefa, Stev. 29, Imperial. Pa. 
Pristopila : Frančiška Trušnovie, 93. 24286, 1000. 32. 

Društvo sv. Jožefa, štev. 30, Chisholm, Minn. 
Pristopil: Jacob Pogoreic, 04, 24314, 500. 21. 

Društvo sv. Barbara, Stev. 33, Trestle, Pa. 
Pristopila : Ana Slabeč. 08. 24292. 500. 16. 

Društvo Sv. Petra in Pavla, štv. 35, Uoydell, Pa. 
Pristopila: Anton Pugelj, 95, 24256, 250. 30; Mike Pugelj, 98. 

24255, 250, 26. 
Prestopila k društvu št. 71. Collinwood, Ohio. Alojzij Svigelj. 

-89, 12674. 1000. 21; Anna Svigelj, 91. 17757, 500, 23. 
Društvo sv. Alojzija, štev 36. Conemaugh, Pa. 

Pristopil: Tomas "Bricelj, 08. 24293, 500. 16. 
Zopet sprejet: Martin Sušteršič, 88. 22927, 1000. 35. 
Prestopil k društvu št. 41, East Palestine, Ohio. John jZgonc, 83, 

17894, 500, 31. 
Premenila zavarovalnino iz $500 na $1000.— Frances Fine, 89, 

9306, 1000, 25. 
Društvo sv. Janeza Krstnika, št. 37, Cleveland, O. 

Pristopil: Frank Budič, 08. 24273. 1000, 16. 
Zopet sprejeta : Marija Bolek. 88. 20065. 1000, 30; Joseph Lun 

der, 94, 22981, 1000, 29. 
Suspendirani: Anton Brodnik. 95. 23465. 1000. 28: John Dolšak. 

87. 15946, 1000. 25; John Pekolj, 75. 13970. 1000. 35: Joseph Petrič. 
72, 1445. J000. 29; .Tera Petrič. 78. 8750. 500, 37; Frances Vrdervol. 
72. 12523. 500. 33; Milan Žagar. 85. 19913, 500/33; Matevž ZnMar 
šič, 75. 12524, 1000, 34. 

Društvo sv. Barbare, štev. 39. Roslvn, Wash. 
Pristopila: Marija Gašparae, 90, 24294. 1000. 34; Anton Majna-

rich, 01. 24295. 1000. 24. 
Društvo sv. Mihaela Arh., štev. 40, Claridge, Pa. 

Pristopil: John Turk. Jr.. 08. 24281, 500. 16. 
Suspendiran: Anton Marincie, Jr.. 07, 23000. 1000. 16. 

Društvo sv. Martina, štev. 44, Barberton, * Ohio. 
Pristopil: Frank Smole, 92. 24315, 1000. 33. 

Društvo sv. Joiefa, štev. 45, Indianapolis, Ind. 
Pristopil: Louis Banicli, 80, 24262. 250. 44. 

Društvo sv. Jurija Vitezi štev. 49, Kansas City, 
Suspendiran: Joe Dragaš, 07, 23244, 1000, 16. 

Društvo sv. Petra, štev. 60, Brooklyn, N. T. 
Suspendirana: Marija Muhvič, 72. 21693, 250. 49. 

Društvo sv. Boka, štev. 55, Uniontown, Pa. 
Pristopil: Luka Zaubi, 86. 24274, 500, 38. 

Društvo sv. Alojzija štev. 57, Export, Pa. 
Pristopila: Cilia Nagoda. 08. 24301, 1000, 16. 

Društvo sv. Barbare, štev. 60, Chisholm, Minn. 
Pristopil: Anton Zigmund, 82. 24248, 500. 42. 

Društvo sv. Jurija, štev. 61, Beading, Pa. 
Suspendiran: Anton Križe, 79. 7030, 1000, 28; Katarina Daklo-

vie, 81, 15902. 1000, 39; Peter Težak, 82, 20248, 500, 38. 
Društvo sv. Petra in Pavla, št. 66, Joliet, UL 

Pristopili: Martin Matekovieh, 04, 24276, 1000. 20; Marko Pe-
trič, 99, 24275, 1000. 25; Martin Zugel, 94, 24277, 1000, 30. 

Društvo Isus Pri j. Malenih št. 68, Monessen, Pa. 
Pristopili: Helen Lescanec, 08, 24288, 1000, 16; Mary Jakiich, 

08, 24302, 500, 16. 
Društvo sv. Petra štev. 69, Thomas, W . Va. 

Pristopil: Jolm Ogrinc. 87. 24263, 500. 38. 
Prestopil k društvu št. 12, Pittsburgh, Pa; — Jacob Luzar, 80, 

10439. 1000. 28. 
Umrl: Anton Koreiiclian, 61, 2229, 1000, 42. 

Društvo Zvon, štev. 70, Chicago, S i l 
Prestopil 'k društvu št. 22, So. Chicago, 111., Anton Jakše, 83, 

7048, 1000, 24. 
Društvo sv. Janeza Krstnika, štev. 71, Collinwood, Ohio. 
Zopet sprejeti: John Kaplan, 06. 22825, 1000. 17; Valentin Pire, 

88, 12775. 1000, 27; Anna Pire, 93, 15924, 1000, 19; Lovrenc Lesko-
vec, 96, 18878, 500, 21. 

Suspendirana: John Velkovrh, 76, 17502, 1C00, 37; Frank Stru-
na, 90, 10158,1000, 18. 

Društvo sv. Jožefa, štev. 76, Oregon City, Oregon. 
Suspendirana : -Joseph Mislev, 88, 15245,1000. 28; Josephina Mi-

sley, 88, 18619, 500, 28. 
Društvo sv. Bešnega Telesa, štev. 77, Oreenburg, Pa. 

Suspendirani: John Barič, 76, 18557, 1000, 40; Jela Barič, 77, 
18622, 1000, 41, Katarina Barič. 07, 23475, 500, 16; George Jams, 91. 
21624, 1500, 21; Martin Mikovec, 75, 16996, 500. 33; Agata Mikovec. 
79, 16996, 500, 33; Joe Mikovec, 02. 20463, 1000. 18. 

Suspendirani: John Osvald, 86. 15431. 1000, 26; Štefan Osvald. 
88. 12639, 1000, 22; Frank Scikol, 80,14977,1000,32; Slava Sokol. 
83, 14978, 500, 28. 

Društvo sv. Alojzija, štev. 78, Salida, Colo. 
Pristopili: John Lush in. 90, 24270, 1500, 34; Victor Glovan, 08, 

24316, 1000, 16. 1 

Suspendiran: Jacob Sukle, 78, 19489. 500, 40. 
Društvo sv. Barbare, it. 79, Heilwood. Pa. 

Suspendirani: John Verbič, 80, 7731, 1000, 27; John Pereikovič, 
94, 22438,"1000, 28. 

Premeril zavarovalnino iz $500 na $250.— Frank Korelič, 63. 
3123, 250, 41. 

Društvo sv. Jerneja, štev. 81, Aurora, UL 
Pristopil-. Karlo Grabar, 06, 24257, 500, 18. 

Društvo sv. Andreja, štev. 84, Trinidad, Colo. 
Suspendirana: Frank Krek. 82. 12673. 1000. 28: Marv Krek. 85 

14002, 1000. 25. 
Društvo sv. Jožefa, št. 85, Aurora, Minn. 

Zopet sprejeti: Frank Jazbar, Jr., 08. 23972, 500. 16; Frank Ja-
zbar, sr.. 83, 18830. 1000. 34. 

Prestopil k društvu št. 30, Chisholm. Minn., Joseph Rudolf, 8S, 
16791,1000.25. 

Prestopila k društvu št. 22. So. Chicago. 111. Frances Zupančič. 
70. 8793, 500. 36: Anton Župančič. 71. 1511. 1000. 31. 

Društvo sv. Mihaela, štev. 88, Roundnp, Mont. 
Pristopila: Angela II. Mlekus, 08, 24249. 1000. 16. 
Premeni! zavarovalnino iz $1000 na $1500.— Joseph Peniea. 01, 

20093, 1500, 24. 
Društvo Orel, štev. 90, New York, N. Y. 

Pristopila : Fany Albreht. 04. 24278. 500, 21. 
Društvo sv. Feliksa, štev. 101, Walsenbttrg, Colo. 

Pristopila: Alojz Golob, 78. 24284, 250. 46; Mase Balic, 87. 
24285, 1500. 87. 

Prestopil k društvu št. 26. Pittsburgh, Pa., John Smrdov, 94, 
23006, 1000, 29> 

Društvo Marije Vnebovzjetje, štev. 103, Collinwood. Ohio 
Pristopile: Anna Medic, 05. 24279, 1000. 19; Mary Mivšek, OS. 

24296, 1000. 16; Caroline Supamclk. 08, 24296, 500. 16. 
Zopet sprejeta: Josefa Dolgan. 83, 19842, 500. 35. 
Prestopila k društvu št. 137, Cleveland, Ohio, Marv Lustig, 84 

21513. 1000, 37. 
Premenila zavarovalnino iz $500 na $1000.— Anna Pierce, 93. 

15116. 1000. 21. 
Suspendirani: Angelo Peterlin. 00. 21228, 1000, 21; Uršula Po-

lanc. 83. 21763, 1000. 38. 
Društvo "Jugoslovan", št. 104, Chicago, Dl. 

Pristopil: Frank Krapene. 04. 24258, 1000. 20. 
Suspendirani: Anton Bencan, 07. 23420. 500, 16: Louis Baueher, 

99. 23159. 500. 24: Blaž Aljanovieh. 94, 21634. 1000. 28; John Ver-
bich. 88. 17832. 1000. 28. 

Umrla : Marv Hrvat, 05. 229C6. 500, 18. 
Društvo Dnluthski Slovani, štev. 107, Duluth, Minn. 

Pristopil: Joe Pluth. 08. 24259. 500. 16. 
Društvo sv. Marija Trsai, štev. 109, Keewatin, M*™ 

Prestopil k društvu št. 144. Detroit. Mich., Josip Ozanich, 97. 
20541, 1000, 23. 

Društvo sv. Frančiška, štev. 110, McKinley, Minn. 
Pristopila: Marv Reitz. 08. 24297. 1000. 16. 
Prestopil k društvu št. 144. Detroit, Mich., Frank Lenarčič, 03, 

21483, 1000. 19. 
Umrl: Anton IJegler, 52. 157. 1000. 46. 

Društvo 81ovenec, štev. 114, Ely, wHtih 
Pristopila: Anna Boldine. 00. 24318. 1000. 24. 
jZopet sprejet: Steve Mizera. 96, 20026. 1500, 22. 

Društvo sv. Pavla štev. 116, Delmont, Pa. 
Pristopila : Ro^ie Kirn. 08. 24251, 500, 16. 
Prestopil k društvu št. 143, SliekviLle. Pa.. Frank Kirn. 88, 

7214, 1000, 19: Marv Kirn. 91, 14.800. 1500. 28; Joseph Kirn, 81. 3131 
1000, 23; Terezija Kirn, 87. 10021. 1000, 32. 

Društvo sv. Jurija, št. 118, Cokedale, Colo. 
Suspendirani: Marija Jengicli, 83. 18485, 500, 33; Anna Jengič. 

08. 23572. ICOO. 16. 
Društvo sv. Ane štev. 119, Aurora, UL 

Pristopila: Rose Lokar. 08. 24319. 500. 16. 
Društvo Marije Čist. Spoč. at v. 120, Ely, Min-n 

Pristopile: Marv Musich, 92. 24253, 1000. 32; Anna Skufsa, 03. 
24252. 500, 21; -Julia Skufsa. 08. 24265, 500, 16; Mary Kubre. 00. 
24317, 1000, 25. 

Društvo sv. Frančiška, štev. 122, Homer City, Pa. 
Pristopil: Vinko Marolt. 87, 24303, 1000. 38. 
jZopet sprejeti: Marv Komanik, 03. 24188. 1500. 21; John Sinko-

vits, 96, 23233, 1000. 27; Nick Vlahovac, 85. 18898, 500. 32. 
Premeni! zavarovalnino iz $1500 na $500.— Frank Krivec, 81. 

19083. 500, 36. 
Premenila zavarovalnino iz $1~)00 na $1000, Anna Unetich, 93. 

20022. 1000, 26. 
Premeni! zavarovalnino iz $500 na $1000, Mike Petro, 07, 23513, 

1000, 16. 
Društvo "Danica", štev. 124, La SaHe, UL 

Pristopil: John Marušič. Jr.. 0 24300. 16. 
Prestopil k društvu št. 82, Sheboygan, Wis., — Ignac Potočnik. 

56,1388, 500, 44. 
Društvo Soča, štev. 125, Iselin, Penna. 

Suspendiran: Louis Martinisr, 76. 19256. 500, 41. 
Drnltvo sv. Srca Jezusa, štev. 128, New Duluth, Minn. 
Zopet sprejeti: Joseph Oreškovič. 94, 23673, 1000. 30; Peter Sr-

dich, 82, 22677, 1000. 41; Stefan Umiljenovieh, 87, 21556, 34. 
Suspendirani: Anton Cacich. 82, 20823, ICOO. 39; Simon Moriss, 

78, 20724. 1000. 42; Peter Mihelieh, 74, 20568. 250, 46; Milka Rado-
ševič, 79. 22752, 1000, 44. 

Društvo Severna Zvezda, štev. 129, Ely, Minn. 
Prestopila k društvu št. 103. Collinwood, Ohio. Ivana Kramar. 

97. 20279, 500. 22. 
Društvo Slovenski Bratje, štev. 130, De Pue, 111. 

Suspendirani: John Zabavnik. 95, 23583. 500, 29; Marv A. Ku-
har, 07, 23897. 500, 17. 

Društvo Napredek, štev. 132, Euclid, Ohio. 
Zopet sprejet: James Robich. 93, 23821, 250, 30. 
Društvo "Bratje v Slogi", štv. 235, Bicee Landing Va. 

Zopet sprejeti: Cvijan Bastaja: 82, 21899, 1000, 48; Radivoj Le-
zajec, 93, 21325. 1000. 28: Štefan >\»vosel. 94. 21334. 1500. 27: Mary 
Novosel, 04. 21337, 1500:1€ ; Geo.ge Radeka. 87, 22787. 1500. 36. 

Suspendirani : Ignac Miladin. 88, 21778, 1000, 33; Rosa Miladin. 
96, 21779, 1000, 25; Frank Novosel, S9, 21331, 1000, 32. 

Društvo Jutranja Zvezda, št. 137, Cleveland, O. 
Pristopile: Josephine Pujzdar. 77, 24280. 250, 48; Marv Babitt. 

04, 24299, 1000, 21; Agnes Lunder, 08, 24298, 1000, 16. 
Suspendirana: Terezija Kmet, 68. 16094, 1000, 45. 

T Prestopila 'k društvu št. 71, Ccdlinwood, Ohio, — Mary Kocjan. 
97, 23738, 500, 27. 

Društvo Studenec pod skalo, iter. 138, Ezpor, Pa. 
Zopet sprejet: Nikola Oreškovič: 86, 23554. 1500, 37. 
Suspendirana: Frank Vranovič, 95, 23108, 1500, 28; Sadie Vra-

novich, 05, 23154, 1500, 18. 
(Nadaljevanje na 4. strani.) - . f ' 

Naznanila. 
Vsem članom društva sv. Cirila 

in Metoda, št. 9 JSKJ. naznanjam, 
da sem resigniral kot tajnik z 
dnem 1. novembra. Člani, ki so na 
potnih listih, naj blagovolijio po-
šiljati društvene in Jednotine pri-
spevke za potne liste na novo iz-
voljenega tajnika-. Math Straus, 
2409 B St.. Calumet. Mich. 

Pozdravljam vse člane in čla-
nice društva .sv. Cirila in Metoda, 
št. 9 JSKJ. v Calumet. Mich. 

John T). Zunich, 
bivši tajnik društva. 

ZAHVALA. 
Spodaj podpisani sc najlepše 

zahvaljujem 12. redni itonvenciji 
in cenjenim delegatom za darova-
nih mi $50.00 iz vklaiht onemn^-lih. 
Posebno se pa zahvaljujem glav-
nemu uradu za tako hitro izpla-
čilo. To mi je v veliko pomoč v 
tako dolgotrajni moji bolezni. &e 
sedaj tako slabo vidim, da mi ni 
mogoče nobenega dela dobiti, ki 
bi ga lahko opravljal. Še enkrat 
lepa hvala celokupnemu članstvu 
za pomoč. 

Vaš ponesrečeni sobrat 
Anton Jurjavčie, 

član dr. št. 41. 

ZAHVALA. 
Tempotom se lepo zahvalim na-

ši slavni J. S. K. J. za dar $50.00. 
katerega mi je darovala na redni 
12. konvenciji. Zahvaljujem se 
vsem delegatom in delegatinjam 
in glavnim odbornikom. Jaz že 2 
leti ničeln bil iz positelje in se tu-
di ne morem obrniti sam na po-
stelji. Naša slavna J. S. K. Jed-
nota skrbi za svoje bolne člane. 
Jaz dobim redno podporo vsak 
mesec iz sklada onemoglih in še 
povrhu sem dobil $50.00. 

Priporočam vsem tistim Jugo-
slovanom in .TugOslovankam, ka-
teri še niste pri J. S. K. J., da 
pristopite v njo, dokler ste zdra-
vi. ker je ona najboljša slovenska 
organizacija za nas delavce, po-
sebno pa za bolne člane >dcrbi ka-
kor mati za svoje otroka Ko mu 
poteče njegova redna podpora, ga 
ne pusti na milost Bogu. kot dela-
jo večina drugih organizacij. Če 
si bolan dalje kot eno leto, mo-
reš umreti, če ti kdo drugi ne po-
maga. Tega J. S. K. Jednota ne 
dela. Ona skrbi za svojega bol-
nega člana, dokler ga Bog ne po-
kliče k s^bi. Zato jo priporočam 
vsem Jugoslovanom, živečim v 
Ameriki. 

Zahvaljujem se vsem sobratom 
in sosestram J. S. K. Jednote za 
dar, katerega sem sprejel. 

Siteve Banovetz. 

VABILO 
na letno veselico, katero priredi 
društvo Sv. Rešnjega Telesa, št. 
77 v Greensburg, Pa. v soboto 15. 
novembra 1924. Prieet.k ob 7. uri 
zvečer v A. S. K. dvorani, Hammer 
Plan. lačne želodce bo vsega 
na razpolag-o. Tudi za suha grla 
se bo dobilo, če bo sila. 

Vljudno vabimo vsa druga dru-
štva. kakor tudi rojake in rojaki-
nje iz okolice, f 

Vstopnina je za moške 50 cen-
tov. dame 25c. 

Člani, kateri se ne udeleže ve-
selice, plačajo po $1.00 v blagaj-
no. Torej da ne bo potem kakega 
oporekanja od strani članov. 

Ne pozabite priti vsi na veselico. 
Odbor. 

VABILO 
na plesno veselico, katero priredi 
društvo sv. Cirila in Metoda, št. 
16 JSKJ., v Johnstown, Pa., v so-
boto, 15. novembra 1924 v dru-
štveni dvorani na St. Clair Road, 
Morelville. Začetek ob 7.30 zvečer. 

Vljudno vabimo rojake in roja-
kinje in iz bližnje okolice, da so 
polnoštevilno udeleže- Za dobro in 
točno postrežbo, pijačo in prigri-
zek bo skrbel odbor; za plesalce 
bo tudi izvršna godba. 

Toraj pridite vsi na veselico. 
Vabd Odbor 



RAČUN MED DRUŠTVI 
IN JEDNOTO 

za mesec oktober, 1924. 

RAČUN MLADINSKEGA 
ODDELKA 

med dro&tvi in Jednoto. 

Štev. D rust. Dohodki Izdatki za mesec oktober, 

1 $ 690.95 $ 2,124.32 Štev. DruSt. Dohodki 
2 591.07 885.32 1 $ 34.05 
3 200.68 106.00 2 19.80 
4 167.71 67.00 3 3.75 
5 2 5 2 2 4 294.00 4 3.75 
6 657/48 78.00 5 3.60 
9 564.19 236.00 6 18.45 

11 162.20 49.00 9 5.70 
12 33323 155.00 11 2.25 
13 161.66 49.00 12 6.00 
14 66.07 189.00 13 11.25 
15 365.32 38.00 15 1.95 
16 352.80 202.00 16 13.20 
18* 547.21 158.00 IS 14.35 
20 407.24 231.66, 20 15.60 
21 396.85 1,317.00, 21 6.30 
22 292.50 83.00 22 7.50 
25 517 42 18800 25 5.70 
26 601.07 138.001 26 26-90 
27 135.92 22.00 27 1.95 
28 112.33 4,500.00 28 1.95 
29 287.13 57.00 29 20.85 
30 687.72 305.001 30 18.40 
31 286.21 si.oo1 31 6.00 
32 316.671 33 10.80 
33 332.74 137-00, 35 7.75 
35 , 2 2 9 . 3 2 37S.OO 36 24.75 
36 300.00 803.00 37 21.15 
37 1,169.24 623.00 39 14.70 
39 451.05 440.99 40 9.45 
40 371.13 104.00 41 6.15 
41 119.31 120.00 42 5.40 
42 326.89 161.00 43 2.55 
43 140.23 44 4.20 
44 325.60 7 5 0 0 45 26.55 
45 575.70 336.00 47 2.25 
47 173.62 10.00 49 9,00 
49 343.09 165.00 50 1.80 
50 169.57 268.00 51 .90 
51 69.38 52 2.40 
52 178.06 G2.00 53 8.10 
53 378.79 86.33 55 11.20 
54 112.97 58 5.40 
55 222.41 92.00 60 2.70 
57 1 8 3 0 0 61 12.60 
58 208.82 156 00 64 .60 
60 108.98 66 5.55 
61 240.79 45.00 68 10.40 
64 41.84 20.00 69 4.05 
66 257.87 164.00 70 8.55 
68 159.24 565.00 71 12.15 
69 86.36 70.32 72 .30 
70 315.04 135.00 75 7.80 
71 481.58 294.00 76 3-75 
72 5 5 2 1 8.00 77 1.95 
75 221.12 209.00 78 10.50 
76 1061.89 81 3.30 
77 177.71 269.00 82 2.40 
78 241.90 165.00 83 .30 
79 7.00 S4 1.05 

. 81 111.25 85 5.55 
82 229.92 141.33 86 10.35 
83 38.08 87 3.75 
84 99.51 41.00 88 1.95 
85 302.98 73.01 89 3.90 
S6 123.68 92 5.25 
87 17372 213.88 91 13.80 
88 165.32 259.00 99 9.30 
89 217.00 337.72 101 1.20 
90 55.11 103 4.80 
92 136.85 43.66 104 6.25 
94 400.53 46.00 105 2-40 
99 176.34 27.00,106 3.75 

100 37.16 12.00 107 1.20 
101 145.02 50.00 108 9.30 
103 288.85 204.001109 3.30 
104 179.03 1,400.35 110 13.05 
105 162.23 287.00 111 1.95 
106 174.43 143.00'112 .75 
107 116.41 63.00 114 14.55 
108 178.78 1,038.66 116 8.85 
109 139.24 216.00 117 2.10 
110 299.55 99.33 118 2.40 
111 133.67 82.00 119 2.10 
112 92.23 120 6.00 
114 388.95 189.00 121 4.50 
116 165-33 1,229.00'122 15.05 
117 82.19 15.00 123 3.55 
118 104.04 124 330 
119 68.25 125 2.25 
120 307.74 247 00 126 1.80 
121 65.89 127 .15 
122 423.22 134.00 128 3.75 
123 51.69 129 6.30 
124 102.96 61.00 130 2.70 
125 133.74 109.00 131 1.95 
126 66.57 96.00 132 7.30 
127 42.171 45 00 133 1.35 
128 290.171 195.66 134 1.15 
129 182.72 866.00 135 2.65 
330 74.70 14.00 136 3.15 
131 118 81 35.33 137 3.45 
132 214.82 304.00 138 2.40 
133 169.07 279.66 139 - .90 
134 95.29 166.00 140 3.30 
135 1 3 5 7 9 45.00 141 1.05 
136 95.23 j 142 1-50 
137 115.67 |143 .60 
138 100.91 30.00 2 2 Za se ptl 8 .10 
139 85.96 78.00 28 1.95 
140 128.54 56.00 32 3.15 
141 98.97 36 24.90 
142 45.28 44 4.20 
143 32.53 57 9.30 
144 102.90 89 4.40 
145 51.89 69.67 107 1.35 

14 Za sept. 66.07 ,116 8.70 
22 167.57 | 28 116.76 i Skupaj $790.55 
36 650.53 
44 260.35 107 97.31 
57 183.84 116 136.91 
82 14990 32 155.19 
89 175.71 

96 55.11 Sknpatj :$28,064.06 

Izdatki 
$450.00 

240.00 

40.01) 

Spremembe med društvi in Jednoto za mesec okt. 
(Nadaljevanje s 3. strani.) 

Društvo "Golden Gate", št. 141, San Francisco, Cal. 
Pristopil: Anton -J. Terbovec. 62. 24264. 500. 42. 
Zopet sprejet: Jakob Gustinčič. 01, 23795, 500, 23. 

Društvo "Slovenec", št. 142, Anaconda, Mont. 
Odstopil: -lames Mihoules. 92. 23810. 1(200. 32. 

Društva Slovenski Premogar, št. 146, Eockwocd, Pa; 

Pristopili: John Donnish. 91. 24309. 1C30. 33; John Hrvat. 
24307. 500. 41; Karol Zakrajšek. 88. 24311. 500. 36; Jos. Zidar. 
24313, 1500, 39; Blaž Lavrie, 88. 24310. 500. 37; Frank Poje, 
24306. 500. 41: Frank Martinčič. 91. 24WS. 1500, 34: Neža Lavrie 
91. 24312. 500. 34; Marv Zakrajšek, 89. 24304. 500. 35: Ivana Mar 
tinčič. 90. 24305. 500. 34. Društvo sprejeto v Jednoto dne 29. 
bra 1924. — 

83. 
85, 
84. 

okto-

Zapisnik XII. konvencije J. S. K. J. 
V LORAIN, OHIO, SEPTEMBER 1924. 

(Nadaljevanje.) 
Poročilo tretjega porotnika. 

Cenjeni glavni odborniki, deh?gatje in delegatinje dvanajste red-
ne konvencije J. S. K. Jednote. Lorain. Ohio. 

Tnkaj vam podajam kratko poročilo mojega delovanja kot tre-
tjega porotnika pri naši J. S. K. Jednoti. 

i>ragi bratje in se?tre, kar se tiče tlela, katero je spadalo v mo-
je področje, je bilo zelo malti, od zadnje konvencije pa do danes, in 
to zato. ker ni bilo priiožb med našim članstvom. 

Od 1. januarja leta 1921 ko sem prevzel ta moj urad, pa do da-
nes, sem prejel samo eno zadevo za rešiti, od predsednika porotnega 
odbora, katero sera pa tudi takoj rešil z sporazumom glavnega pred 

bi se kaj takega kar sami sedaj priporočajo, pričelo izvajati. Želim 
vas opozoriti samo na to. da si niti pri naši organizaciji niti pri na-
ših podpornih društvih sami nismo upali izvajati, pa pridemo s to 
zahtevo na dan za združeno organizacijo. Jaz smatram, če je v po-
godbi točka, ki popolno garantira versko in politično prepričanje, 
vsakemu članu je popolna garancija. Ako pa izključujemo potom 
združitvene pogodbe vso agitacijo versko in politično, sem pa jaz 
prepričan, da bi se mogoče udarili sami sebe. Ker jaz sem prepričan, 
da je nepristranska organizacija, v vseh vprašanjih verskega in po-
litičnega prepričanja, nemogoča in je le živeča v idejah. Mogoče se 
pa v novi organizaciji spremeni, da bo večina na konvencijah zasto-
pala versko prepričanje in smer glasila, bo moglo biti nrejevano v 
tem dubu. Mogoče se politične razmere spremene toliko, da bodo ti-
sti. ki danes verujejo to. bodo verovali mogoče čez deset ali dvajset 
le drugo. Jaz nisem prerok in mislim, da vi ne! Zato sem vedno in 
povsod zagovarjal demokratično stališče, da naj večina odločuje pov-
sod, kakor tudi v novi organizaciji. 

Kar se tiče delovanja med združevalnim odborom, je bilo skozi 
vso dobo lepo soglasje. Tudi kolikor sem imel opravka z glavnim 
tajnikom, mera reči. da je bil vedno pripravljen pomagati z nasveti, 
ustreči v vseh ozirih združevalnemu odboru. Mnogo članov je apeli-
ralo name. naj v glasilu pojasnim o našem delu. kar sem po mogoč 
n ost i jim skušal vstreei. Pisal bi v našem glasilu še več, če bi se mi 
od strani uredništva ' 'Glas Naroda" ne metalo polena pod noge. 
Uredništvo je imelo vedno dvojno mero za dopisnike za združenje in 
proti združenju. Tudi drugi člani združevalnega odbora, so imel ena-
ke potežkeče, vedno se je uredništvo sklicevalo na točko naših pravil, 
ki zabranjuje žaliti čut posameznega člana o verskem in političnem 
prepričanju, in jo strogo izjavajalo pri dopisnikih za združenje. Do-
čim se .p- proti združen ju delilo pravičnost, z veliko večjo mero. 

Cc i i jeni bratje delegati in sestre delegatinje! Kadar pride točka 
na vrsto, vam bo predložena združitvena pogodba, apeliram na vas, 
ita v do brobit našega članstva in njih ]>otomeev. in dobrobit sloven-
skega naroda v Ameriki, glasujete za pogodbo, in s tem pokažemo, 
da smo iskreno mislili na združenje, ter da smo vredni biti enako-

sednika Rudolf Perdana. in podpredsednika Louis Balant, na karjpravni člani nove organizacije. 

$730.00 

sem takoj razsodbo odposlal mojemu souradniku, koliko mi je bilo 
mogoče točno. 

Nekaj vprašanj je bilo tudi prišlo na mene od članstva, kar sem 
odgovoril po moji zmožnosti, koliko mi je bilo najbolje. 

Gledal sem vedno in povsod, koliko mi je bilo mogoče v moji 
moči za napredek naše Jednote, in to mi je lahko v dokazilo, ker da-
nes lahko sporočam, da sem ustanovil od zadnje konvencijo pa do da-
nes dva društva, katera sta se priklopila naši Jednoti in to je dru-
štvo Napredek, št. 132 J. 8. K. J. in pa društvo Jutranja ,Zvezda, št. 
137 J. S. K. J. 

To naj torej zadostuje za moje poročilo, ker malenkosti se mi ne 
vidi umestno tukaj sporočati, ker je čas predrag. 

Koncem pa želim, dragi bratje, in sestre, da bi naše delo. kate-
rega smo danes pričeli, obrodilo obile sadove za naše članstvo in na-
šo slavno Jednoto. Ker danes članstvo nestrpno čaka pota. katerega 
bomo začrtali za bodoča leta, zatorej t>ra*tje in sestre, naj nam bo 
vedno pred očmi naše člans-tvo in naša slavna. Jednota. 

Z bratskim pozdravom, vam uda ni 
Frank Zorieh. 3. porotnik. 

Na stavljen in podpiran predlog se poročilo vzame v naznanje. 
Sledi 15. minut odmora. 

NADALJEVANJE PO ODMORU. 
9 

POROČILO PREDSEDNIKA ZDRUŽEVALNEGA ODBORA. 
Cenjeni bratje delegati in sestre delegatinje! 

Zadnja konvencija mi je poverila čast in zaupnost ter me izvo-
lila predsednikom združevalnega odbora. Naloga, ki mi je bila po-
verjena ni bila lahka, in nekateri člani naše Jednote so skušali oma-
lovaževati delo združevalnega odbora. Zadnja naša konvencija je 
sestavila združitveno pogodbo in sklenila, da jo potom združevalne-
ga odbora predloži drugim organizacijam. To nalogo je združevalni 
odbor naše Jednote izvršil. Ko je-postal po pravilih pravcmoČen. se 
je v polni meri zavedal poverjene naloge in jaz sem stopil takoj v 
korespondenco z drugimi člani združevalnega odbora drugih organi-
zacij. katere so imele enake odbore. Predložil se mjim našo pogod-
bo, pojasnil, da je naša organizacija pripravljena se združiti na pod-
lagi te pogodbe. Odziva kakoršnega sem želel ni bilo ter se me je 
opozorilo, da naša pogodba ne soglaša z zakoni držav, v katerih so 
inkorporirane različne prizadete organizacije in je vsled tega za te 
organizacije nesprejemljiva. Med tem časom je pa društvo št. 1. 8. 
S. P. Z. izdelalo združitveno pogo'dbo, in je bila predložena organiza-
cijam za dosego združenja. Ce upoštevamo še pogodbo prejšnjega 
združevalnega odbora, smo imeli tri različne pogodbe, katere so za-
stopala združevalni odbori treh organizacij. Potom dolgega dopiso-
vanja sem pripravil člane drugih združevalnih odborov na to, da so 
privolili, da se skliče združevalna konferenca, na kateri se vzame 
združitveno po^rodbo naše organizacije za podlago sestave združitve-
ne pogodbe, ki bi bil t zadovoljiva za vse prizadete organizacije. Na 
to je pristal naš združevalni odbor na podlagi zaključka zadnje naše 
kom ene i je, ki se glasi, da ima naš združevalni odbor pravico, spreme-
niti točke naše združitvene pogodbe. Sklicana konferenca se je vr-
šila dne 10. in 11. januarja 1924 v Chicago, 111. Na tej konferenci so 
bile zastopane po združevalnih odborih JSKJ., SSPZ. in SNPJ. Pri-
znati moram, da se je našo pogodbo upoštevalo vse skozi, razven 
točke imena nove organizacije. V tem je večina vstrajala, da iime 
novi organizaciji določi združevalna konvencija in pa točke, kako 
naj se združenje izvrši, ki se tiče le predpriprav za vršenja združe-
nja. Na pojasnilo odvetnika smo upoštevali, ker smo ga smatrali za 
pošten odvetniški nasvet, in kdor je bil v dvomu, se je gotovo lahko 
prepričal ali se še lahko prepriča pri drugem odvetniku. Razumljivo 
je. da je sedanja pogodba precej predelana tehnično in se nekaterim 
našim članom vidi povsem-drugačna, od naše združitvene pogodbe. 

V pojasnilo smo smatrali opozoriti članstvo na to, kolikor je 
članstvo vpoštevalo ne vem ali upam, da so vsaj tisti člani, ki se zani-
majo za združenje, so prečitali natančno novo združitveno pogodbo 
in jo z vsem besedilom primerjali naši in upam. da so mogli biti, če 
mislijo iskreno na združenje, ponosni na uspehe, ki smo jih dosegli 
na združevalni konferenci, na podlagi naše združitvene pogodbe. 
Vsaj jaz &em tako pričakoval, da nas bo večina članstva podpirala in 
upam da nas bo. kakor tudi delegatje in delegatinje ter glavni od-
bor te konvencije. Želim pa še omeniti točko, o kateri je bilo že dosti 
prerekanja tekom razprave o združenju, to je točko, ki naj bi zdru« 
ženi organizaciji potom glasila izključevala vso versko in politično 
propagando med njenim članstvom. V naši združitveni pogodbi ni 
bilo te točke in se je vidilo nekaterim članom še .le zadnji čas po-
trebno, da se jo vldjuči v pogodbo, in zelo naglašajo, da bi taka toč-
ka zadovoljila vse članstvo ali vsaj večino članstva v združeni orga-
nizaciji. 

Spoštujem nepristransko načelo v podporni organizaciji, poznam 
pa tudi kako nekateri elani v naši organizaciji teptajo te pravice v 
naši lastni organizaciji, čeravno zelo radi naglag&jo nepristransko 

Naznanila. 

Bodite prepričani, da je to zgodovinski moment, ki bo začrtal 
nivo smer našim podpornim organizacijam. Pri tem delu vzemimo za 
naše geslo besede velikega Amerikanca Abraham Lincolna; "Zruže-
ni ostanemo, razdružeri propademo''. 

Cenjeni bratje delegati in sestre delegatinje! Iskreno se vam 
zahvaljujem za posluh in pričakujem. da boste pri razpravi želeli 

'pojasnil, katere vam bom vedno pripravljen dati. 
Valentine Pire, preds. zdr. odbora JSKJ. 

Po daljšem debatiranju se konečno sprejme, da se poročik) pred-
sednika združevalnega odbora položi na mizo, dokler se ne reši vpra-
šanje združenja. 

Ker so s tem rešena vsa poročila glavnih uradnikov glede njih 
uradovanja, je bd predlog stavljen in soglasno sprejet, da se vsem gl. 
uradnikom izreče zaupnica. 

Ugodeno. 
Po kratkem razmotrivanju se konečno sklene, da vsa poročila in 

priporočila, katera so dana delegatom in delegatinjam po njih dru-
štvih, se čitajo po redu in da se zabiležijo v zapisnik. 

Za tem sledi čitanje društvenih poročil in priporočil kakor sledi: 
Društva št. 1 in 2 predlože pisana poročila. Delegat društva št. 3 

poroča, da nima spisanega poročila, toda da ima nalogo glasovati 
proti združenju. Ima nekaj nasvetov glede plačevanja podpor, kate-
ra <pa bo oddal tozadevnemu odboru. Društva št. 4. 5 in 6 imajo pi-
sana poročila. Društvo št. 9 nima poročila, ampak razna priporočila 
za pravila bodo delegati oddali tozadevnemu odboru. 

Drlštva št. 11 in 12 imajo pisana poročila. Društvo št. 13 nima 
poročila, ampak ima delegat polnomoč v vseh razpravah. Društva št. 
15. 16. IS, 20. 21 imajo pisana poročila. Društvo št. 22 nima poroči-
la, ampak ima delegat polnomoč v vseh razpravah. Društva št. 25 in 
26 imajo spisana poročila. Društvo št. 27 nima poročila, ampak ima 
delegat naročilo glasovati proti združenju ter splošno polnomoč v 
vseh razpravah. 

Društva št. 29. 30. 32 imajo spisana poročila. 
Ob tem času poroča delegat Anton Nagode od društva št. 108, 

da je prejel obvestilo iz doina. da mu je neobhodno potrebno se vr-
niti za nekoliko dni domov. Prosi zbornico za dovoljenje se odstra-
niti pričenši s popoldansko sejo. Prošnji se vsestransko ugodi in ker 
dotiČni delegat odpotuje, predloži poročilo svojega društva. Na tem 
mestu glavni tajnik prečita došle brzojavne in pismene čestitke in 
sicer od sledečih -. 

Povabilo otl društva sv. Alojzija, št. 6. Lorain. O., v katerem va-
bi delegacijo na avtomobilski pogled mesta Lorain in okolice v sredo 
popoldne. Povabilo je bilo sprejeto. 

Predlog je bil stavljen in sprejet, da se zamujeni čas nadomesti 
z nadurnim delom. 

Citajo se nadaljne brzojavke in čestitke: Brzojavka društva sv. 
Petra in Pavla, ši 66. Joliet, 111. Brzojavka društva sv. Jožefa, št. 86, 
Midvale, Utah. Brzojavka društva sv. Jožefa, št. 21, Denver, Colo. 
Brzojavka društva sv. Mihaela, št. 88, Roundup. Mont. Brzojavka od 
J. P. Johnson, clerk of Court. St. Louis County. Duluth, Minn. Pi-
smena čestitka od društva Marije Pomagaj, št. 42. Pueblo. Colo. Pi-
smena čestitka društva sv. Ane, št. 119, Aurora, 111. Posmena čestit-
ka društva Zvon, št. 70. Chicago, 111. Pismena čestitka društva sv. 
Roka, št. 94, Waukegan, III. Pismena čestitka društva Triglav, št. 
144. Detroit, Mich. Zbornica jim zakliče trikratno: Slava! 

Predsednik zaključi sejo ofo 12. uri. opoldne. 
Rudolf Perdan, predsednik. 
Leonard Slabodnik, zapisnikar. 
John Murn, zapisnikar. 

ČETRTA SEJA. 
Predsednik otvori sejo točno ob 1. uri popoldne. 
Glavni tajnik prečita imena glavnih uradnikov, delegatov in de-

legating. Navzoči so vsi, izvzeraši delegata Anton Nagode, društva 
št. 108, kateri je odpotoval. 

Nadaljevanje s poročili delegatov: Društva: št. 33, 36, 37, 39, 
40, 41. 42, 45, 47, 49, 50, 52, 53, 55. 57, 58, 60, 61, 66, 68, 70, 75, 76, 
77, 78, 81 m 82. Delegat društva št. 84 nima poročila ampak da je 
društvo za združenje in da v ostalem ima polnomoč glasovati po 
svojih previdnosti v ostalih razpravah. 

Nadalje sledeča društva imajo spisana poročila: št. 85, 86, 87, 
88, 89, 90. 94, 99. 103 in 101, 104, 105, 106 in 69, 107. Za tem sledi od-
mor 15 minut. 

?>Tadaljevanje s poročili delegatov, društva št. 10, 110. 111, 114 
116. 117, 118. 119, 120, 122, 124. 126, 128, 129, 130, 131. Delegat dru 
štva št. 132 nima spisanega poročila, ampak ima nalogo glasovati 
proti združitvi in lastnemu glasilu. 

Poročila od društva 5t. 133, 134, 137, 138. Delegat društva št. 
139 nnna spisanega poročila, ampak ima nalogo voliti proti združi-
tvi in pa da se odstrani združevalni odbor. 

Apeliram na vse člane spadajo-
če .k društvu sv. Jerneja, št. 81 J. 
S. K. J. v Aurora, Pil., da se pol-
noštevilno udeležite prihodnje 
redne seje, ki se bo vršila dne 16. 
novembra ob 2. uri popoldne. 

Naše redne mesečne seje so ja-
ko slabo obiskane. To mi lahko 
pritrdi vsak član. kateri se redno 
udeležuje sej. Eni in isti člani so 
pri vsaki seji. Uverjen sem. da 
noben članov ni tako zaposlen na 
nedeljo, da si ne bi mogel odtrga-
ti par ur in iti na sejo. Ne mislite, 
da naše društvo spi. Odbor naše-
ga društva je vedno na agitaciji 
za nove člane in to se lahko doka-
že iz preteklosti. Cast našemu 
predsedniku. On pridobi novega 
člana .£e je le za pridobiti. Ker 
naše društvo lastuje svojo dvora-
no, imamo skoraj vsako redno se-
jo kako važno zadevo, tikajočo se 
dvorane. Zato je potrebno, da nas 
je več na seji, da potem lažje 
ukrepamo o potrebnih zadevah. 

Naznanjam vam. da je zadnja 
redna seja sklenila prirediti doma-
čo zatbavo za člane in članice J. S. 
K. J. in njih družine na ^Zahvalni 
dan, 27. t. m. Pričetek ob 2. uri 
popoldne. 

Za prazne želodce bomo imeli 
pečene pnrane. Prigrizek bo prost. 
Za suha grla se bo pa tudi nekaj 
dobilo, no pa že veste kaj : moška-
tel in ženskntel. to ti je pijača. 

Toraj vsi nalsvidenje 27. no-
vembra 1924! 

Pozdrav vsem članom J. S. K. J.! 
Anton A. Verb i č, tajnik. 

Vsem članicam društva Jutra-
nja Zvezda, št. 137 JSKJ. nazna-
njam. da se v polnem številu ude-
leže prihodnje seje, ki se vrši 20. 
novembra. Na tej seji imamo re-
šiti več stvari Vlede veselice, ki se 
vrši 29. novembra v Slovenskem 
Narodnem Domu v Cleveland, O. 

S sosesttrskim pozdravom 
Karol in a Urbas. tajnica. 

Društvo Severna Zvezda, št. 129 
JSKJ. je na redni seji društva 
dne 2. novembra 1924 sklenilo, da 
bi se vse članice udeležile prihod-
nje seje. ki se bo vršila 7. decem-
bra v J. N. Domu. 

Udeležite se te seje. Kazen za 
neudeležbo je en mJesec suspenda-
cija ali pa $1.00 globe v društve-
no blagajno. 

Izvzete so le bolne članice. 
S sestrskim pozdravom 

Tajnica. 

Po končanem eotanju poročil se preide na dnevni red oziroma 
$27,063.87 fclrtfeto. Ijr bi bili oni prvi v združeni organizaciji, ki bi se uprli, če na vprašanje združenja. (Nadaljevanje prihodnjič.) 

Poživljam člane in članice dru-
štva Slov. Bratje, št. 130, da se 
udeleže prihodnje seje dne 7. de-
cembra v navadnih prostorih, ker 
se bo volil novi odbor za leto 1925. 
Kakršne uradnike društva si bo-
ste izbrali, tak napredek boste 
začrtali za prihodnje leto. Napre-
dek j e odvisen od vas. Zatoraj je 
vseh dolžnolst, da pridemo skupaj 
na prihodnjo sejo in si izvolimo 
najbolj sposobni odbor, da bo de-
lal v korist društva in Jednote. 

Nadalje je bilo sklenjeno na 
zadnji seji. da si društvo naroči 
regalije. Tajniku je bila poverje-
na nale>ga. da preskrbi vzorec re-
gal i j. Kake velikosti m kako ceno 
nam mora poročati na prihodnji 
društveni seji. Razpravljalo se bo 
tudi o društveni zastavi, če si j o 
naročimo ali ne. 

Še enkrat opozarjam člane in 
članice, da se polnost evil no udele-
žite prihodnje seje. Vzrok odsot-
nosti naj bo le bolezen in delo. 

Z bratskim pozdravom članom 
Ln članicam J. S. K. Jednote! 

Ignec BenkŠe. tajnik, 
dr. SI. Bratje, št. 130. De Pue, 111. 

Originalna oporoka. 

V Angliji je umrl bogat samec, 
kateremu se kljub vsemu trudu 
ni posrečilo prijadrati v varen pri-
stan zakona. Nič manje nego osem 
dam po vrsti je odbilo njegovo 
roko. Na te Evine hčerke se je pa 
samec spomnil na svoji smrtni po-
stelji ter razdelil med nje celo 
svoje premoženje. To svojo odred-
bo je obrazložil sledeče: S tem, da 
so te dame odklonile mojo ponud-
bo, so mi omogočile zadovoljno 
in mirno življenje. Zato sem jim 
dolžan .zahvalo, kateri se z oporo-
ko oddolžim. 
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Iftoric Amel 

Grd človek. 
Hober je bil grd. Oil rojstva je zdrznila od presenečenja in sot-us-

bil grd. Imel je debelo, ^koro izo-; tvovanja. Hotela je svetovati Mar. 
bličeno frlavo. izbuljene, otožno-'ti naj dobro razmisli, ali njena pri 
blage oči in kriva u>ta. V gimna- jateljica vsa srečna, da se bo osvo-
ziji je bil raili svoje nelepote mu- bodila. bi se ji gotovo smejala v 
čenik svojih tovarišev. Dolgo se je ' obraz. Vsak poizkus bi bil zaman, 
spominjal prerokovanja, ki ga jej Marta je razodela Roberju svoj 
čul že kot deček: "Nikoli ne boš sklep. Prebledel je. vendar ji ni 
našel žene. ki bi t«* hotela, ker si rekel žal besede, marveč samo : 
pregrd!" In v resnici ni imel v j "Oprosti mi, ker sem te vzel za 
svoji mladosti niti ene Ijubavn«* £ e n o s j p relepa zame. .laz sem 
radosti. Žensk so se mu smejale 
v obraz. 

Dovršil je šole in postaj inžener. 
Neki industrijalec je zvedel za 
njegove sposobnosti i JI ga namestil 
v svoji tovarni. 1'bogi mladenič, 
ki je že prekoračil 30. leto. ni bil 
srečen. Njegova osebna nelepota 
je sproti uničevala prijeten vtis. 
ki so ga delale njegove duševne! 
lastnosti. Nekega dne je poslušal 
iz mračnega kota na stopnicah, ki 
so vodile v njegovo pisarno, raz-
govor d vi* h tovarniških uradnic. 
Prva govorila s pridušenim, po-
smehljivim gia <om : 

' ' Srečala *>em gospoda Roberja 
spodaj v delavnici. TAazdel se mi je 

grši. kot navadno.'' 
I >ruga je odvrnila • 
•Ne vem. kaj imate proti temu 

ubogemu človeku.' Meni se niti 
daleko ne zdi tako grd. kakor g« 
hoč»*te prikazat i! ' " 

Ko j«- Rober čul te besede, mu 
j., bilo. kot .la ga je olrsijala neka 
svetloba, še so mu zvenele v u5r-
mIi, ko je šid mimo lepe plavolas-
k<- Mart«*, uradnice v skladišču. 
Ljubezen ni dala prav neprijatelj-
skemu prorokovanju onih, ki mu 
niso /t-1« :i dohro. Rober se je ože-
nil /. .\i .. !*t 11. 

Vs4-m. ki so prišli čestitati, da je 
dobil tako krasno žensko, je odgo-
varjal gin jell in skromno: "Ona je 
pravi zaklad; še prelepa je za me-
ne." 

Marta ni imela nobene dote in 
ko se je omožila z bogatim člove-
kom. je začela živeti v izobilju, 
fikoro v razkošju. Kmalu se je nje-
na skromnost izpremenila v ošab-
nost. Pošteni in tihi Rober, ki ni 
nikamor zahajal, ker tega sam ni 
hotel, a tudi zato, da ne l)i svoje 
lepe žene izpostavljal tujim, pože-
ljivim pogledom, tudi sprejemal 
ni nikogar. Na obisk je prihajala 
le Suzana. Martina prijateljica 1?. 
otroških let. Njena veselost in dr-
znost sta bili prijetni. Suzana .]e 
bila neprestano v družbi z Marto 
in sta si iskreno - zaupali vsako 
etvar. 

" Vidiš, da nisi tako nepremišlje 
no padla v zakonske spone," .te 
govorila Suzana, " b i lahko dane« 
izbirala, kakor jaz. med samimi 
lepimi moškimi . . . Med nama re-
čeno. ti si prelepa za takega člove-
k a ! " 

Ta resnica, ki jo ji prijateljica 
tako brezobzirno povedala v ob-
raz. je vzbudila v Marti tugo m 
k.-sanje ter je začela razmišljati. 

Roberta pravzaprav ni ljubila. 
To ji je bilo popolnoma jasno v 
trenutku, ko je napravila Suzana 
ono opazko, ki bi nc ji sieer zdela 
žaljiva iti neresnična, a<ko bi ga 
ljubila. Toda ni ga ljubila in po-
polnoma jasno ji je to bilo. Njegov 
izbočeni obraz je ubijal v njej 
vsako nežnost, vsak čutni Ijubav-
ni polet. Mest«, da bi si prizadeva 
la, kakor dosedaj. da odkrije 1 

njem ono. kar je lepega, je videla 
na njem le nepopolno-ti, s kateri-
mi ga je obdarovala narava. Odlo 
čila se je. da popravi neumnost, ki 
jo je storila. Rober ji je postal 
mrzek, odvraten, neznosen. Ubogi 
človek pa se je kldnjal pred njo 
sram ga je bilo. da ji pokaže svoj 
revni, objokani obraz in je z roka-
mi pokrival svojo nelepoto. 

Marta je bila zadovoljna z nje-
govim obnašanjem. Bala se je, da 

mož ne bi razburjal in da ne bi 
nastal prepir tea* padanje na kole 
na. Rober je prenašal vse z bolest 
no pokorščina Marta se je spom 
nila z veseljem na ločitev zakona 
in je sporočila Suzani: "Hvalež 
na sem ti, draga moja. da si mi p« 
kazala ono, kar sama nisem mogla 
videti. Spoznaia sem, da se mv re 
snici prelepa za njega. Življenje 
poleg njega bi mi prej ali slej po 
stalo muka. Bolje je. da je takoj 
konec vsega tega. Ločila se bom 
od iifega." Suzana »e je nekoliko 

Psi raztrgali dečka. 

uboga pokveka. Le je človek tako 
grd. kakor jaz, je sam odgovoren 
m vse, kar ga doleti." 

Marta je poiskala Suzano. 
"Končano je.'* je zaklicala 

zvradoščeno. "On je pristal. Sled-
njič bom mogla vendarle živeti! 
Toda kaj je tebi.' Ti moraš biti 
vendar zadovoljna, da se ločim ! " 

"Da , da . . . zadovoljna sem!" 
Suzana je lagala. Ni imela po-

guma, da bi svoji prijateljici pri-
znala. da je bila nepremišljena, ko 
je govorila o njenem možu, da jt 
bil to eden onih nasvetov, s kate-
rimi ravnodušni ljudje veselo uni-
čujejo tujo srečo, ki se njih ne ti-
če. Živo je videla pred seboj vso 
nesrečo, za katero je odgovorna 
ona. Vselej, ko je prišla k Marti, 
je našla Roberja pobitega in strte-
ga od bolesti. Sočutno ga je gleda-
la : hotela mu je reči: "Jaz sem 
kriva vsega, a ne ona. Zapodite 
me iz hiše!" 

Ko je nekega dne po večerji os-
tal sam s Suzano v obedniei. j«* za-
čutil na sebi njen pogled in razu-
mel je. da ga obžaluje. Prvič po 
dolgem času je čutil pravo ttfelin 
in toplo žensko nežnost, ki je pri-
hajala od srca. 

Približaj se ji je. jo prijel za ro-
\o in dejal: 

" A h , Suzana, jaz sem nesre-
čen !'" 

Pustila je roko v njegovi, ker se 
ji je zdelo, da dela pokoro za svo-
o krivico v tem stisku roke, ki je 

njega csrečava.1. Navdalo j o je nc-
doljivo sočutje in nežnost, vrgla 

se mu je na prsi in zašepetala: 
'Rober. jaz vas ljubim ! . . . Ve-

Ino sem vas l jubila!" 
V tistem trenutku sta zatrepe-

tala oba. Odprla so se vrata in 
vstopila je Marta. Suzana ni ime-
la časa. da se reši iz Roberjeva ob-
jema. Vsa bleda je zaklicala Mar-
ta: 

"Ničvrednica! Igrala si tore 
komedijo! Podvzela si vse. da me 
očiš od njega! Hotela si ga imet' 

zase. Toda prepozno si se spomni-
la ! Ne dam ga ker je moj mož. Tz-
gubi se ven. ven iz moje hiše!" 

Suzana je odšla, povešene glave 
a za njo je »la Martina kletev. Mar 
ta se je strastno oklenila svojega 
moža in poljubljala njegov ob-
raz . . 

Dunajska javnost stoji pod vti-
som strašne in nenavadne trage-
dije, katere žrtev je postal 14-let-
ii i č e v l j a r s k i vajenec O t m a r 
Grusch 17, Meidlinga poleg Duna-
ja. Deček se je učil pri čevljar-
skem mojstru. Ander-iu, kateremu 
ga je izročil oče v n a dzorsrt vo 4>r ed 
sedmimi meseci, spat pa je hodil 
navadno domov. Včasih se je zgo-
dilo. da je izo>tal. Vstavil se je pri 
teti in stricu in je v njunem sta-
novanju tudi prenočil. £ato niso 
bili roditelji posebno v skrbeh, če 
ara tuintam ni bilo zvečer domov. 
Vedeli so. da je v dobrih rokali. 
Ker je bil deček vrhu tega zanes-
ljiv in dobrega srca. je bilo toli7 

ko manj povoda za vznemirjanje 
v takih primerih. 

Te dni se je vajenec kakor obi-
čajno poslovil od mojstra in osta-
-.-II delavnico, kjer se. mimogrede 
povedano, no počutil posebno do-
bro. Bolj kakor rokodelstvo ga je 
namreč privlačeval kmetski stan 
in njegova želja je bila. da se 
.pravi z Dunaja kam na deželo. 
Koncem tekočega tedna se je na-
meraval preseliti in ost a viti moj-

kom. tri proge v Srednji Aziji in NAZNANILO OPOMIN. 
Opeminjain vse tiste ki mi 

to ogromno daljavo 12 d-> 13 dni. 

Začelo se je splošno ugibanje, 
kako je m o g e l deček zaiti v t a k o 
smer.' Čevljar Anders je izpove-
dal. da je bil vajenec prejšnji dan 
redno na delu in tla je zvečer od-
šel iz delavnice kakor po navadi. 
Omenil pa mu je bil nekaj, da poj-
ile na kmete. Ker je bil zvečer po-
zen in so bile hiše že zaprte, ko 
se je vračal k počitku, je hotel brž-
čas prenočiti v parku poleg ka-! b r a plesna veseiico. na katero prav 
varne "Tivodi". ne znajoč. da kri;- vljudno vabi vsa tukajšnja dru-
žijo okoli besni psi. Preplezal je »tva ter vse ostale Slovence in 

in čim je bil na tleh, že Slovenke v in izven mesta, da se 

dve v Kirgški republiki. Razdalja m p r e ^ u i m ^jemalcem kloba> 
med Petrogradom >m Vladivosto- \ - n d r u g e g a pokajenega mesa, da j ' l o l -u j e<»° I i a h r a u i kateri 
kom znaša 10 tisoč kilometrov. To i m a m ^ y z a l o ? i j ^ r e p r c k a j c _ , o prejeli denar na p« sodo. da se mi 
progo naj bi preleteli aeroplani v n e klobase, šunke in plečvta po 3or . v M a i l l v t ' h tednov /.glasijo ter 
petih do šestih dneh. kar pomenja , u m s l H i ž t l l i n o v r e d p r i U j l t w e i u u i povrnejo vsaj dolg; v 
velik prihranek na času. ' d 1 Q f u n t o v n a p r o j _ F e r d o 

Sedaj potrebuje namreč vlak z a j j a z b e c 1 5 6 1 E a s t m h g t ^ N ° Ž a K i x i č a r ' p - B o s 
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lučaju, da 
ne zglasijo. jih objavim z ime-

VABILO. 
Tuka jšn ja Slovenska Narodna 

Godba priredi na večer 22. novem-

ograjo 
so ga zgrabile zverine za noge tei-
ga ni^o izpustile tako dolgo, do-

kolrkor mogoče v polnem števi-
lu udeležiti blagovolijo. Pričetek 

kler ni pod njihovi z bmi docela Toi*no 

omagal. 
Tragedija je pretresla ves Du-

naj in Otmarjev pogreb je bii 
ogromen. deloma iz sočutja do 
mlade žrtve, deloma iz go'e ljud-
ske radovednosti. 

o b s e d m i uri . V s t o p n i n a 

ženske proste. 

Uradniške vprašanja v Franciji. 

Ministrski predsednik Her r lot 
je imel konferenco z za-topn"<ki vi-
šjih državnih uradnikov na Fran-
coskem. ki se bavijo z ureditvijo 

moške 2-"> centov 
Za okrepčila bo priskrbljeno. 

Vsem udeležencem se godba že 
vnaprej zahvaljuje z,; poset. 

Toraj nasvidenje v soboto dne 
22. novembra v d.vo:*ani s\ . .Joži fa 
na 30 Danube St. 

(2x l:{. 20) Frank M a sle. 

land, Oiro. 
(3x 13. 14. 15) 

j 128, Ely, Minn. 

Rad bi izvedel za na>'ov moje žene 
NAPRODAJ POSESTVO 

v starem kraju, tri kilometre od 
ANTONIJE ŠEST AN. doma z Labra. hiša hlevi vse preure-
Belevoile. katera je pobegnila i e n o P1' novem sistemu. Proda se 
od mene 6. oktobra. Jaz ji nnanii r a , l i Pomanjkanja zdravja in de-
nckaj važiiCLM poročati. Kdor lavnih moči. Zm podrobnosti se 
ve za njen naslov, naj mi ga po- »brnite na lastnika: P. J. Raischel, 
roea. ah naj s,, pa sama javi. 
Frank Šestan, 1234 St. Clair 

Ave., Cleveland, Ohio. 
<:?x 13. 14. 1.V, 

Pachuta, Miss. 

REVMATIZEM 
Značilno domača zdravilo -

VI i m dobiti žensko v >tar; sti od 
45 do 55 let. Slovenko ali Hrvati-
co napre lnega mišljenja, tudi z 
enim ali ctdo dvema otrokoma 
ni izključena. Katera rc-iri mi-ii, 
naj l.ii piše in prib>V; sliko, ki 
jo na zahtevo vrnem: ee nima 
slike, naj pa takoj piše. Tajnost 
zajamčena. — Ženin, 438—50th 
Ave., West Allis, Wis. 
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Biaznikova 

P R A T I K A 
z a l e t o 1 9 2 5 . 

Cena 20 centov. 
Sloveuic Publishing Co. 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

stra. Zvečer se je nekoliMo zakas- j vprašanja uradniških plač. Po 
nji. Bil je v družbi svojih tovari- j dveumem posvetovanju je Her- . . » • • 
še v. Sprehajal se je po ulicah. Mo-1 riot pristal na zahtevano začetno 0 3 Ofllf KI § 8 IlUda 
ralo je biti že precej pozno, ko je 
nrišel v bližino kavarne "Tivo-
li" . ki je ograjena s plankami in 
je obdana z majhnim parkom. Po-
noči je lokal zaprt in da ne bi 
kdo prišel čez ograjo, za to skrbe 
jt irje psi volčje pasme, katere 
š pust i čuvaj vsak večer v ograjo, 
potem ko odidejo zadnji gostje iz 
kavarne. 

Trupjo v peči. 

Kriminalna policija v Bratisla-
vi je odkrila strašen umor. V 
gustu lanskega leta je izginila v 
okro/ju Hainan 30 let stara vdo-
va Sihva. Kljub intenzivnem L-ka-
uju policije se ni posrečilo najt 
njenih sledov. Sedaj se je izkaza-
lo. da jo je umoril neki Hamann. 
k je imel s Sihvo fjubezensko raz 
merje in njeno truplo vtaknil v 
peč. Policija je prijela očeta mo-
rilčevega, ker sumi. da mora biti 
z umorom v zvezi. 

Tako ie bilo tudi te dni. Med . 
1. in 2. uro je čuvaj zaklenil zu- '' '-iroma z 

vrata pri ograji obhodil nižja mescčna phiča 250 frank »v. 

plačo (»G ") frankov na let ». do 
čim je dodej ponujal 5600. Hkrati; L c t . i 1893 m e j e n a p a d e l 
pa je naznanil, da bo reduciranih ' n u s k u l a r n i i 11 p o d a k u t l l i 
okoli 20.000 nameščencev. Vsled - e v m a t i z o m . T l ^ e l Seill VCČ 
tega je uradništvo zelo ogorčeno k o t t H ] e t a f a k o k o t v e d o l e 

:n zahteva, da se sklep predsedni-' • i'* • •• -r» i " i , i , - . . . . . oni, ki o-a nnaio. J^oskusal .ka vlade lzpremem njun v prid.1 , , ., 
i „ „ - - i" i - * zdravila z a zdravilom, 

< /poz ic i ja d a n a š n j e v l a d e p* izra- ' 
či inala. da r e d u k c i j a 2 0 t i soč u r a d ° ' l a V P i l P 0 i n 0 < % S e m 

nikov nikakor še ne odtehta po- ^ b i l a le z a č a s n a . K o n -
viška. ki izvira z ureditvijo plač. HlO Selil d o b i l zdl*avilo, k i lile 

loiočbo. da znaša na lanja 
- je popolnoma ozdravilo in 
;moje pomilovanja vredno 

kompleks in nato od vezal pse. 1 Projektirane zračne zveze v so- stanje se III llikdar VCČ Vrili-
vm je legel spat. j vjetski Rusiji. ;lo. Dal sem ^a številnim, ki 

P o l e g k a v a r n e " T i v o l i " ima ba-j tračna prometna družba " D o - SO bili lllldo bollli, privezani 
rako za prodajanje sadja in po-|brolt.r- v R l H i j i n a i u t . r a v a uvesti na posteljo, nekateri 70 do 80 
lobnih živil branjevec Schweiger.: ^ n Q v i h z r a g l r i h p r o ? i n s i c e r ] e f st,ari? p a posledice SO bile 
Baraka mu služi obenem za sta-|mwl M o s k y o P e t r , g r a d o m . , U t r a . i s t o kot V mojem slliraju. 
novanje. Ko zapre barako, se spra- h a n o m M i n s k o m i n viadivosto-! A f ^ n vrdin in rlo 
vi k počitku. Neko noč. ko je že j 

DR. LORENZ 
642 Penn Ave., PITTSBURGH, PA. r ^ T 

C OIN i SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK 
ŽPECUALIST MOŠKIH SOLE2NI. 

Moje «trok& J» zdravljenje akutnih In kroničnih boltx.nl. J u 
•am ža zdravim nad 25 tet ter imam ikušnje v vseh boleznih f * 
'In ker znam slovansko, zato vai morem popolnoma razumeti In »poznati 
vaše belezni, da vas ozdravim in vrnem moč In zdraviš. Skozi 23 let sem 
pridobil posebno skušnjo pri ozdravljenju moiklh bolezni. Zate ee morata 
popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa Ja, da vas popolnoma ozdra-
vim. Ne odlašajte, ampak pridite čimprej«. 
laz ozdravim zastrupljeno kri. ^r.ar.ulje in lise do telesu, bclezn! v grlu. »•-
padanje las, bolečine v kosteh, stare rane, oslabelost, živčne in bolezni v'ma 
bur Ju, ledioah. Jetrah, želodcu, rmenico. revmatizem, katar, zlato žilo. naduha Itd. 
Uradne ure: V ponedeljek, sredo In petek od 9. dopoldne do 6. popo:dna; 
• tc-rek, fefneV In sobota od 8. dcpoldne do I. sveder: • In 
prazniktb o<I 10. dopoldne do t. popoldn«. 

Hrbtena bol | 
| 

je predznak obistne neprilike j| 
in nikakor se ne sme zanema- p 
riti. Vzemite £ 

SEYERA'S i 
LEDSYL I 

i 
ki je izvrsten stimulant za le- j| 
dice. Pomaga naravi popra- s 
viti obstoječi nered, ter olajša i 
bolečine v hrbtu vsled obistne g 
neprilike. 1 

Cena-75c in '$1 .28 . | 

Zahtevat« v lekarnah. | 

VV, F. SEVERA CO. 
O F D A R R A P I D S . I O W A 

snal. ga je naenkrat zbudilo glas-
no lajanje psov. ki se navadno po-
le v parlcu ponoči. Slišati je bilo 
'udi dvakratni obupni klic: '*Ma-
fi. mati!7 ', nato pa je vse utihnilo. 

Schweiger se je obrnil na svo-
iem ležišču in zadremal iznova. To-
la trdno zas|)ati ni mogel. 'Veno-
mer mu je -nekaj brenčalo po uše-
;ih. Klica ' 'Mati. mati ! " ni mo-
rel pozabiti. Končno pa je mislil, 
la bo že vs prav, ko so klici ntib-
lili. Zaspal je trdno in sc ni več 
zbudil clo jutra. 

Ko je vstal, je na njegova vra-
ta trkala cela množica ljudi. ITi-
*a je bila polna radovednežev, ka-
terim je policija branila vstop sko-
'.i vrata v ograjen prostor. Schwei-
2er se je kmalu orijentiral o stva-
ri in izvedel sledeče 

Ob petih zjutraj je nočni čuvaj 
"T ivo l i ja " zopet obhodil park in 
lašel meter daleč od ograje na 
tleh ležeče truplo 14-letnega deč-
ka. ki je imel obraz obrnjen k ze-
mlji. Obleka na fantu je bila raz-
trgana. Noge so tičale v čevljih, 
spodnji život je bil razgaljen, gor-
nji del telesa pa je pokrivala raz-
sefrana košulja. Na vratu je imel 
najdenec šestero ran in tudi na 
•logah so bili vidni sledovi krvi. 
Fant je bil mrtev. 

Schweiger je takoj povedal po-
licaju. da je slišal ponoči dva ob-
upna klica na pomoč, nakar je bil 
pripuščen pred komisijo, ki je že 
bila na mestu in sestavljala pro-
tokol o stvari. Njegove izjave so 
vzeli na zapisnik. 

Agnosieranje trupla je bilo ze-
lo težavno. Mrlič ni imel pri sebi 
nobenih dokumentov, iz katerih bi 
bilo rasrvidho. kdo in odkod je. 
Policijsko ravnateljstvo je brž 
sporočilo dogodek vsem svojim 
uradom in stražnicam v-mestu ter 
jim naložilo, da morajo proizve-
dovati, kdo bi utegnil biti najde-
nec. 

Okoli poldneva se je oglasil na 
policiji dninar Leopold Grusch. 
Slišal je bil nekje v mestu o stva-
ri. Ker ni bilo Gfrmarja-prošlo no£ 
domov, ga je skrbelo, da se mu ni 
pripetilo ka.j zalega. In res! Ko so 
mu pokazali mrliča, ga / je pre-
treslo do mozga. Pred njim je le-
žal Otmar. ledeno mrzel in z za-
prtimi očmi in z izrazom smrtne 
groze v licu. Oče je zaplakal. 

DR. KOLER 
638 Penn Ave., 
Pittsburgh, Pa. 

Moja želja je, da bi vsak, 
ki trpi na katerikoli vrst] 

, musknlarnega ali podakut-
j lcira revmatizma, poskušal 
.veliko vrednost mojega iz-
boljšanega 'domačega zdrav-
; .jenja7 vsled njegove čudovi-
t e zdravilne moči. Ne pošlji-
te niti centa, pač pa samo 
svoje ime in naslov in poslal 
vam bom brezplačno poskus-
ijo. Ko boste uporabili in ko 
se bo izkazalo, da ste po dol-
gotrajnem proijzvedovanju 
lobili nekaj kar prežene rev-
matizem take vrste, pošljite 

EDINI SLOVENSKO 
GOVOREČI Z D R A V -
•NIK SPECI J A L 1ST 
MOŠKIH BOLEZNI. 

Dr. Koler ie naj-
starejši slovenski 
zdravnik Specijulist v 
PittsburRlm. ki ima 
32 - lotilo prakpo v 
zdravljt-nju vseh mo-
ški h J.olezni, 

Ziistrupljenje krvi zdravim s glaso-
vitim 605, ki ra j«- izume! dr. prof. 
Krlich. Ce imatt- mozolje ;Ui mehurč-kd 
po teksu. v prriu, izpadanje las, b<>-
]e-C-ir>o v kosteh, pridit.- in izt-isti! van? 
bo;n kri. Ne čivkajte, ker se ta bolezc-n 
naleze. 

Vse moške bolezni zdravim pn o-

, ' rST T a S ( l o l a r . Toda zapomnite si, 
te. temveč pridite in jaz vam ga bom 
zopet povrnil. 

Hvrosolo !tli vodno liiio ozdravim 
v 36 urah in sicer brez operacije. 

Rfilezni mehurja, ki povzročajo bo-
lečine v križu in hrbtu in vf-asih tudi 
liri puščanju vode. ozdravim z goto-
vostjo. 

nevmatizem. trganje, bolečine o-
tekline, srbečice, škrcfle in ilruge 
kožne bolezni, ki nastanejo vsled ne-
čiste krvi. ozdravim v kratkem ča-
su in ni potrbno ležati. 

Nekateri drugi zdravniki rabijo tol-
mače. dA vas razumejo. Jaz znam že 
•t tarega kraja, za.to vas lažje zdra-
vim. k«:-r vas razum« m slovenski. 

1'rr-dpe ure so: Ponedeljek, sreda in 
petek rfd '.» do iv T - r č e t r t e k :n 
•mhfitn od 0 dO S. Xedeljo Ofl 0 do 2. 

da jaz nočem vašega denar-
a. dokler ga z zadovoljstvom 
ie pošljete. Ali ni to pošte-

no? Zakaj-bi nadalje trpeli, 
če se vam nudi brezplačna 
)omoč? Ne mudite! Pišite 

danes. 
MARK H. JACKSON 

No. 111-K Durston Bldg., 
Syracuse, N. Y. 

Mr. Jackson je odgovoren. Zgornje j 
ugotovilo je resnično. 

P O Z O R ! 
Slovenci, Hrvati in Srbi, 

ki potujejo skozi New York. 
Ne poxabito na moj hotel, kjer dobite naj-

boljša prenočišča in boste najbolj postreženl 
Čist« Bob% k tno tli dvema posteljim*. Prostor n 

35$ oceb. Domač« kuhinj*. Najniij« etn«. 
A U G U S T B A C H , S3 Greenwich St, NcwYcrk 

Ako ste se odločili 
obiskati staro domovino in dospeti tja za BOŽIČNE 
PRAZNIKE, treba je, da si že sedaj nabavite pot-
ni list in druge potrebne listine, da boste pravo-
časno pripravljeni za odliod. 

Za vsa navodila glede potovanja v domovino 
in povratka v Ameriko obrnite se na nas, kjer jih 
dobite brezplačno. 

Mi zastopamo vse prekmorske parobrodne proge. 

Vse bančne posle izvršujemo brzo, točno in za-
nesljivo. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Povesti! 
Drugi seznam in cene knjig, katerih smo 
prejeii veliko zalogo. 
Po teh knjigah smo imeli mnogo vprašanj, 
zato ne odlašajte z naročilom, da katere ne 
zmanjka, prodno dobimo vaše naročilo. 
Z naročilom pošljite potrebno svoto bodisi z 
money ordrom, v znamkah ali gotov denar v 
zavarovanem pismu na: 

GLAS NARODA, 82 Cortlandt St., New York 
Prečitajte pazno oglase o novih knjigah. 

K N J I G A K N A " G L A S N A. I? O D A 

Črna prst in Gregor, zabavna knjižica 60 
Deteljica, življenje treli kranjskih bratov francoskih vo-

jakov 35 
Fabijola ali cerkev v Katakombah 45 
Gadje gnjezdo, povest iz dni trplenja in nad. 

Trdo veza no 75, broširano 50 
Hadži Murat, Tolstojeva povest, prevel Levstik. — 

Trdo vezni.o -80 
Hči papeža, roman po zapiskih škofa Burkharta, tajnika 

papeža Aleksandra VI. Trdo vezano . . . . 1.25 
Po Levcn zbrani Jurčičevi spisi 1.00 
Kraljica mučenica, trdo vezano .80 
Kresalo dnhov, trdo vezano 70 
Kazaki, povest i? ruskega 70 
Levstekovi zbrani spisi, vsak zvezek po 70 

1. zvezek: Testni, ode in elegije, SoJmetje, roman-
ce, balade in legende, tiolrtiač. 

2. zvezek: Otročje igre v peseneah, razliene po-
ezije, zabavijice in pnšiče, ježa na Parnas, 
ljudski glas, kraljedvorski rokopis, tolmač. 

3. zvezek: Povesti in pvtopisi. 
4. zvezek: Kritike in znanstvene razprave. 
5. zvezek: Doneski k slovenskemu jezikoslovju. 

Mlada ljnbezen, j ako zanimiv roman, — 
Spisal Alojz Kraigher, trdo vezano 1.35 



GLAS NARODA, 13. NOV. 1924. 

M A R G A R E T A 
ROMAN. — Spisal H. Rider Haggard. 

Za "Glas Naroda" priredil O. P. 

16 (Nadaljevanje.) 
Peter se je obotavljal, ker je dvomil o primernosti tega razka-

zovanja in če bi mogel, bi bil poslal spremstvo Španca v gostilno ter 
sprejel slednjega v priprosti obleki. 

Cartel!. ki je bil oni večer precej razburjen ter je včasih kot vsak 
Žid razkazoval svoje bogastvo, pa se je pričel jeziti ter vprašal, če 
tio moral opraviti to sam: Peter je konečno odšel, zmajaje z glavo 
in na povelje očeta je odšla tudi Margareta, da se preobleče. 

Par minut pozneje je pozdravil Castell, oblečen v sijajno oble-
ko. Aguilarja v predsobi in ker sta bila sama, je vprašal viteza, ka-
ko stoje stvari glede de Avala in moža, ki je bil ubit. 

— Dobro in slabo. — je odvrnil Aguilar. — Zdravnik de Puebla. 
s katerim sem hotel govoriti, je odpotoval iz Londona, ker pravi, da 
ni nobenega prostora za dva španska poslanika na angleškem dvoru 
in vsled tega sem se moral obrniti na Avalo. Dvakrat sem moral ob-
i skat i tega vzvišenega duhovnika glede povsem zaslužene smrti tega 
lopova in po velikih težkočah, kajti izgubil je že več ljudi v takih 
spopadih, je misli!, da je njegova čast prizadeta in vzel je petdeset 
zlatnikov, da se jih posije družini ubitega ter dal potrdilo. Tukaj je, 
— je dostavil ter izročil Castellu dokument, katerega je slednji po-
zorno prečital. 

V tem dokumentu se je glasilo, da ne bo vprizoril de Ayala ni-
kake akcije proti Petru Broome v zadevi ubitega škotskega služab-
nika. 

— Nobenega denarja se ni izpačalo, — je rekel Castell. 
— Gotovo, jaz sem plačal. De Avala ne da nika/kili potrdil proti 

obljubam. 
— Hvala vam za uslugo, gospod. Dobili boste denar predno za-

pustite to hišo. Malo ljudi bi toliko zaupalo tujcu. 
Aguilar pa je zamahnil z roko. 
— Ne omenjajte take malenkosti. Prosil bi vas, da sprejmete to 

kot znamenje mojega spoštovanja do vaše družine. Poslušajte, pove-
dati vam moram še več. Vaš sorodnik je še vedno v stiskah. De Avala 
ga je pomilostil. a tukaj je še angleški kralj, kojega postavo je kršil. 
No, ravno danes sem bil pri kralju, ki je. mimogrede rečeno, go-
voril o vas kot odličnem človeku ter rekel, da je vedno mislil, da 
more biti le Žid tako bogat, da pa ve. da niste vi Žid, ker se je po-
ročalo o vas, da ste dober sin cerkve, — je rekel ter zrl pri tem n » 
Castolla. 

— Rojim se. da povečuje veličanstvo moje bogastvo, ki je l e ' , 
skromno. — je odvrnil Castell hladno, ne da bi omenil drugi del go-C 
vora. — Kaj je reklo veličanstvo? 

— Pokazal sem mu pobotnico de Avale in odgovoril je. da ' 
zadovoljen tudi oni. če je poslanik zadovoljen in da ne bo s svoje 
strani storil nobenega nadaljnega koraka. Naročil pa mi je, naj po. j 
vem vam in Petru, da bo takoj obešen po procesu ali brez procesa.! 
če bo kedaj vprizoril kake poulične kravale. posebno med Angleži in 
Spanci. Ym* to je rekel jezno, ker si ravno sedaj ne želi nskake nape-
tosli med Anglijo in Špansko. 

— To je slabo. — jr odvrnil Castell. — ikajti ravno ta trenutek 
je malo manjkalo, da ni bilo ta<k«-<ra kravala. 

Povedal .je, kako sta dva Spanca prežala na Petra in da je ene-
ga teli Spancev podrl služabnik na tla s kamenom. 

Ob tej novici je Aguilar zmajal z glavo. 
— V trm tiči zadrega. — je vzkliknil. — Vem ocl svojih ljudi, k' 

Udobnost 
in prijetna gorkota. 

Prijetna gorkota odprtega ognja, brez nadlež-
nega opravka s premogi m, lesom ali pepelom 
te varnost Električnega Radianitskega Grelca, 
predstavlja veliko udobnost v mrzlem vremenu. 

Ob mrzlih jut rili in večerih, predno je zakur-
jena peč. ali pa v mrzlem vemenu, ko je treba 
večje goi'k-orte, bo Električni Grelec takoj pov-
zročil udobnost. Neprecenljiv je za domove, v 
katerih so otroci. Najbt IjŠe se ga da uporab-
ljati v mali sobi, pksajiui ali v blagajniškem pro-
storu, kjer dobiva potrebno m»ič od električnega 
spoja. 

Električna Grelci stanejo od $5 do $16.50. Ve-
liko vzorcev in velikosti je razstavljenih v naših 
izložbah. 

T h e N e w York Edison Company 
Za Vašo službo. 

Glavni uraili: IrvinK Place an<1 IF.th Street 
Podr'iSnfre, kĵ r ko ê ktričn*? polivb.V:ire razstavljene ter so 

na oglfd v udi»l'nnst i-l»:in.stva. 
170 Canal St 
ao Norfolk St 
10 Irving Place 

865 Broa«lway 
Wet 43d St 

151 East 36th St 
15 East 115th St 

362 East 149th St 
555 TremontAve 

V?1 uradi (razen 10 Irving Pl;«<-® in S-63 l!ro:id\-:iy) so odprti 
zvečer. — Ponoči in v sluč-tfu potrebe poklirite: 

Manhattan — Wctkins 30fiO Eronx — Mott Haven 1300 

i 

dosti vprašanj ter skušala izvedeti, med drugimi stvarmi, kakšen je 
resnični značaj Ferdinanda, aragoirskega kralja ter njegove žene 
izabeie, slavne kraljice. 

V J U G O S L A V I J O 
Naravnost - v Cherbourg in 

Hamburg. 
PRIHODNJE OI »PLUTJE: 

OKCA 22. novembra 

Posebno 
BOŽIČNO ODPLUTJE 
ORDUNA 9. decembra 
Potniki bodo dospeli v svojo 
domače mesto pravočasno za 

Božič in Novo leto. 

I* o s e b n I| družbeni zastopnik bo 
spremljal potnike ter skrbel za nji-
hovo prtljago. 
Potoni svojega agenta v vašem iue-
stu preskrliite prostor. 

,THE R O Y A L MAIL 
S T E A M PACKET CO. 

Sanderson & Son, Inc., Agents 
26 BROADWAY NEW YORK 

Kretanje parnikov - Shipping News 

druge osebe, ki .se opirajo na moč 
te stranke. Tako je prišlo do nje-
gove demisije, ki je bila glasom 
poročil, sprejeta. 

Klub nagih. 

(Dalje prihodnjič.) 

Vodja madžarskih malih 
kmetov. 

; elementi in Szabova osebnost je 
• stepala zmirom bolj v ospredje, 
i fSzabo se je lotil izpeljave ag-
j rame reforme in skušal ugoditi 
' davčnim zahtevam malih kmetov. 

imenuje ; u* d n ' ? a 02113^.K1 »eki vla<-l-
poliiti'k 111 kat moža, ki je bil vzrok 

ir -j- , : • • padca vseh do.<idanjih finančnih 
Madžarske, cigar pravo ime je Ste-.1 J 
.. o. v - - i i i + | ministrov. Pričel je postajati ne tan Szabo in je bil navaden kmet,1 .. _ j i 

N a g v a t a d i — t a k o se 
gotrrvo n a j p o p u l a r n e j š i 

Tekom neke razprave zaradi 
razžaljen j* časti, pred okrajnim 
sodiščem v Floridsdorfu pri Du-
naju je prišlo na dan, da obstoja 
v tem mestu klub nagih. Lastni-
ca modnega salona Krausova je 
uvedla tudi svojo vajenko v klub. 
ki je imel svoje prostore v njenem 
stanovanju. Kakor poročajo listi, 
•co občevali v klubu odvetniki, uči-
telji in drugi, večinoma znani lju-
dje Lz takozvane boljše družbe, 
('lani kluba so se morali pred 
v s t o p o m v n j e g o v e p r o s t o r e po -
nolnoma sleči. Krausovo, njeno 
ličer in vajenko so sostanovalci 
opetovano videli popolnoma nago. 
kar je zbudilo njihovo ogorčenje 
in d o v e d l o d o ostr ih p r o t e s t o v . 
Končno je prišla stvar na dan v 
omenjenem procesu. Policija je 
vdrla nekega večera v stanovanje 
Krausove in vso lepo družbo are-
tirala. 

15. novembra: 
Olympic. Cherbourg; Columbus, Cher 

bours, Bremen; La Savoie, Havre; Re-
liance, Cherbourg in Hamburg; Nlew 
Amsterdam, Boulogne. 
19. novembra: 

Paris, Havre, Aqultanla, Cherbourg-
20. novembra: 

Minnekahda, Cherbourg; Thurlngla 
Cherbourg In Hamburg. 
22. novembra: 

Homeric, Cherbourg; Ryndam, Bou-
ogne; Republic, Cherbourg, Bremen: 
Orca (Bermuda), Cherbourg. 
26. novembra: 

Berengaria, Cherbourg, 
27. novembra: 

America, Cherbourg in Bremen 
Zeeland. Cherbourg; I>eutschland 
Cherbourg In Hambrug; Minnekahda 
Cherbourg in Bremen. 

29. novembra: 
Majestic, Cherbourg; Rotterdam 

Boulogne; Duilio. Genoa; President« 
Wilson. Trst. 

3. decembra: 
Mauretania, Cherbourg. 

4. decembra: 
Cleveland, Cherbourg Hamburg 

Mongolia, Cherbourg in Hamburg. 
6. decembra 
T,»vlathan. Cho-v,t,1jrg. 
Olympic, Cherbi.urs, Rnehambeau 

Havre; Martha Washington, Trieste; 
Conte Verde. Genova. 
9. deeemora: 
Pittsburgh, Hamburg; Orduna, Cher-

bourg:. Hamburg: Colombo. Genova. 

10. decembra: 
Paris. Havre. i 

11- decembra: 
Stuttgart, Cherbourg. Bremen. 

13. decembra: 
Aquitanla, Cherbourg: Pres. Roose-

velt, Cherbourg; Veendam Boulogne. 
Rotterdam. 
16. decembra: 

France, Havre; Bremen. Bremen. 
17. decembra: 

Majestic, Cerbourg. 
20. decembra: 

Pres. Harding. Cherbourg: New Am-
sterdam, Boulogne. Rotterdam. 
24. decembra: 

Minnekahda, Cherbourg. Hamburg. 
Albert Ballin, Cherbourg, Hamburg. 
27. decembra: 

Olympic, Ch°rbou"g, VolenJam Bou-
logne, Rotterdam. 
30. decembra: 

I-a Savoie, Havre; Arabic. Cher-
bourg, Hamburg. 
31. decembra: 

Zeeland, Cherbourg; Ohio, Cherbourg, 
Hamburg. 
3. januar ja : 

Aquitanla, Cherbourg: Amcri<a, — 
Cherbourg: Columb'is. Cherbourg, Bre-
men: Suffern, Havre. 
6. januarja: 

Duilio, Genova. 
7. Januarja: 

Paris, Havre. 

[OSUUCHiiNF 
Naravnost v Jugoslavijo Vi 

Presidente Wilson — 29. nov.., 3. feb. 
Martha Washington 6. dec., 24. feb. 

V Duorovnik ali Trat. 
Železnlna v notranjost zmerna. Nobe-
nih vizejev. VpraSajte pri bližnjem 
agentu ali pri 
PHELPS BROS. & CO„ 2 W«t St.. N. Y. 

Pozor čitatelji. 
Opozorite trgovce in o-

brtnike, pri katerih kupu-
jete ali naročate in ste z 
njih postrežbo zadovoljni, 
da oglašujejo v listu "Glas 
Naroda". S tem boste 
vstregli vsem. 

Uprava "Glas Naroda" 

me ohranijo dobro informiranega, da so služabniki Avale priseglij k i - j e bil zaposlen kot dninar, da iz-1 PriJeteT1- -ie d a n e s z SVOJO 
pri sveti Devici sevillski. da bodo umorili Petra še predno bodo za-!koplje svoje posestvo iz dolgom, organizacijo malih kmetov baza 

- — 1 »—i—--- - , ! . . T . , danaihije vladne .stranke. Vsled te-
ga so morali zelo previdno ravnati 

njim. Szabo je izrabil današnjo 

Priporočljivo je, da nam pošljete 

VASE PRIHRANKE 
za obrestonosno naložitev. 

* — ~ j Kt>pije svoje posestvo iz cuu<ru\. 
pulili deželo, da osvetijo smrt Andreja, ki je bil sicer .Škot, a njili Z a p0*]anea je bil izvoljen i. 1905. d 

casta,k n, hraber mož, katerega so vsi ljubili. Ce pa napadejo, bo na-|v okraju Nagvatadi. Od tega časa j " 
stal hoj, kajti Peter je dober borilec in če se bo vnel boj, bo Peter vi- p n i ^ e n j a njegova gotovo najzani-!2 

jih pozna sel. kot je rekel kralj. 
— Predno zapuste deželof Kedaj jo bedo zapustili? 
— De Avala bo odpotoval v enem mesecu s svojimi ljudmi, kaj-

ti njegov soposlanik. doktor de Puebla, ga ne more več trpeti ter 
jr pisal i z svojega bivališča na deželi, kjer se kuja, da mora eden 
njiju iti. 

— Potem je najboljše, gospod, da Peter potuje za en mesec. 
— Prijatelj Castell. modri ste. Tudi jaz mislim tako ter vam [postal ^oljedeLsJti minister 

svetujem, au odredite vse potrebno. Tu prihaja vaša go.spica hčerka ' 
Ko je govoril I o, se je prikazala Margareta na širokih stopnji-

cah, ki so vodile v preddvorano. Ker je držala v roki svetilko, je bi-
la popolnoma razsvetljena, dočim sta stala oba moška v senci. Nosi-
la je krasno obleko in krog vratu so ji viseli veliki biser. Na glavj 
jc imela zlato mrežico, posuto z dragulji in d*>lgi kiti so ii segali'' , . 
skoro do kolen. Po naročilu svojega očeta se je nališpala., a ne z a | k r a t o z i m 1 ' k j e T b l p r i s l e k a t o r m 

gosta, temveč za svojega zaročenca. Aguilar, ki je bil umetnik ter 

neprijetno situacijo ministrskega ,,mivejša ikanijera, kar ^— r _ _ 
politična zgodovina Madžarske.! P r e d n i k a grota Bethlena in ga 
Szabo ima velike zasluge za ustva-1 ? r i Si * d a ^ V s a j ^ljubil, da bo 
ritev organizacij malih polj eel-' 1 u Z ^ n i h m a l i h k m e t o v ' 

XT. n . - bodisi politične, gospodarske ali cev. Njegova popularnost je stal-j -- v ' ° l 
- i pa finaoiene. »Szahu ie všeč, da ie no naraščala tekom njegovega po- [ . , _ \ / ^ 

slanskega delovaaija in x>o vojni jt- da stoje mali kmetje še zmiirom 
na njegovi strani, brez ozira na 

Ta čas pričnja njegovo pravo ' 
politično delovanje. Nova smer — T a ženska ne trpi več. 
obetajoča, da temeljito prevkrene, Zdravniki hoteli operirati 
fevdalnoreakcijonarni in navide-' Greenvfite, pa.. _ Mrs Jos. ogiar iz1 

zno liberalna vladni režim k demo- I Z ^ T V ^ T ^ 

sapo ter se strasel vspričo pogleda občudovalec lepote, je zadržal 
nanjo. 

— Pri tisočih devicah. — je rekel, — vaša hčerka je lepša kol 
vse one skupaj. Treba bi po bilo kronati za kraljico ter oslepiti celi 
SVf:t. 

Ne. ne, gospod. — je rekel Castell hitro, — naj ostane po-
nižna ter poštena ter naj očara svojega moža. 

i.uč, katero je dr/ala visoko, je tedaj padla na oba, Aguilarja 
in Margareto in brez dvoma .sta predstavljala primeren par. Oba sta 
bila velika in lepo oblikovana in na obeh se je poznalo staro kri — 
in katera kri je starejša kot židovska in iztočna v splošnem — in oba 
počasih. dostojanstvenih kretenj. Castell je zapazil in zbal se je ne-
česa. 

Peter, ki je stopil v sobo pri drugih vratih, oblečen le v svojo si-
vo obleko, je tudi to zapazil in s hitrim instinktom ljubezni je spo-
znal v leni sijajnem inozemcu tekmeca in sovražnika. Ni pa se bal. 
temveč bil jr ljubosumen in jezen. Nobena stvar bi ga bolj ne vese-
lila kot da bi ga Španec udaril v obraz in v petih minutah bi vedel 
eeii svet, kdo je boljši mož. Čutil je. da mora prirti do tega in rad bi 
videl, da hi prišlo do tega, kajti s tem hi se prihranilo prvemu ali 
drugemu dosti zadreg. Nato pa se je spomnil svoje obljube, da ne bo 
niti z besedo, ni;i z dejanjem pokazal, da obstaja kako raizmerje med 
njim in Margareto, Stopil je naprej ter pozdravil Aguilarja mirno 
iit hladno ter ga obvestil, da so konji v hlevu in da je spremstvo do-
bro nasrtaJijeno. 

Spancc se mu je zahvalil odkritosrčno in odšli so k večerji. To 
je bil čuden sestanek za' vse štiri, a na zunaj precej živahen. Castell 
je pozaiiil svoje skrbi ter dobro pil. Pričel je govoriti o številnih i-z-
premembah, katere je videl v svojem življenju, o postanku in padeu 
kraljev. Tudi Aguilar je govoril, o španskih vojnah in politiki, kajti 
služil je v vojnah in politika je bil njegov poklic. Lahko je bilo opa 
žiti, da je znan na dvorih, pri veličanstvih in ministrih. Margareta, 
ki bi rada spoznala svet, ležeč preko Holborna in Londona, je stavila 

ščamske tudi delavske 
}pla>ti do veljave — je potrebova 
la osebnosti, ki bi s svojo popular-
plasti za njo. S pomočjo agrarne 
reforme se je torej novi vladi po-
srečilo pridobiti Szaba, ki je tudi 
sprejel ministrstvo za male polje-
delce. Vendar se ni znal ta.ko uvp. 
Ijaviti. kakor hi odgovarjalo nje-
govi popularnosti. Kljub tej ni 
znal omejiti razširjajočega se ko-
munaKma med poljedelskimi delav-
ci in moral 1. 1919. doživeti, da 
mu je naščuvana množica odvzela z mojim možem. Teden kasneje sem 
besedo, ko je šel Czegled podpira-
ti kandidaturo nekega soeijalde-

pemajstih let. "Tekom zadnjih dvanaj-
stih let nisem imela nobene vesele ure. 

m agrarne vedno me je muf-la strašna pošast, o ka-
;t«-ri sem bila uverjena, da je rak. Čutila 
sem celo plazenje po mojem črevesju in 

želodcu. XI ti zdravni-
ki. niti zdravila mi ni*o 
pomagala. Bila sem kot 
metliSče. sama kost in 
koža. Moj mož, no, ne 
morem se pritoževati, 
če ni mogrel biti zvest 
meni, človeškemu okost 
njaku. Bila sem ve-
dno zamifiljena. razo-
čarana in vedno sem 
se pritoževala. Zadnje-! 

| ga. marca ali tako ne-
kako, je prišla moja 
teta iz starega, kraja. 
Do tedaj je nisem Se 
nkdar videla. Pogleda-

la me Je ter se začela skrivaj pogovarja-

<6 
Naša banka plačuje na vloške na 

Special Interest Account 
4% OBRESTI NA LETO 

a sigurnost je v vseh ozirih zajamčena. 

>> 

Naj bo Vaše sedanje Irranjenje Vaša zaslom-
ha za vse slučaje v bodočnosti; radi tega vložite 
Vaše prihranke v solidno in sigurno domačo banko. 

VSE DRUGE BANČNE POSLE IZVRŠUJEMO 
TOČNO IN ZANESLJIVO 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

mokrat^kega kandidata. 
Iz tega je razvidno, da 

dobila zavoj, ki je vseboval zdravilo pro-
ti trakulji. Moj mož in teta sta me pri-
silil, da sem vzela zdravilo proti svoji | 
volji. Delovalo je kot čudežno zdravilo. 
Po preteku pol ure sem dala od sebe dve 
doraSčeni trakulji — vsaka je bila kak:h 

k l j u b čevljev dolga. Tako mi je odleglo kot 
, , . . . . . da bi se mi velika skala zvalila s prsi in 

svojemu ugledu ni mogel Upllvata )kot d a b i Be nebo odprlo pred menoj, v , 
na potek dogodkov. Vrnil se je iz St f S K l 
Budimpešte nazaj k svojemu plu- za pet funtov debelejša. Bojim se. da se 

madžarskega gu in ostal v času 
komunizma pasiven. Po padcu ko-
mune in zmagi proitirevoducije 

ne razletim od samega veselja." 
Veliko možkih, 'enak in otrok se ne-

pravilno zdravi za svoje bolezni, dočim 
7 , Imajo v reanlcl t rak ul jo. Gotova sni. me-
j e juja BO oddajanje delcev traknllu, verjetna 

bila nova vlada prisiljena računati g ^ t i ' ™ KSl* 
z malimi poljedelci in po daljših 
ovinkih se je pojavil zopet Szabo 
na površju. Vendar se je zdel za 
novi režim preveč radikalen. Toda 
kmetje so se mu pridružili in z 
njimi tudi neisabežni lovci konjun-
kture. Namah so postali mali kme-
tje baea novega režima. Njihovi 
stranki so se priključili ie razni 

omotica, glavobol, slabosti ter plazeč ob 
čJtek v črevesju in želodcu. Rmena koža. 
Izguba teže, slaba sapa. Nobenega veso-
ja do dela. nob«ne ambicije, vedno le-
narjenje. Trakulja, ki včasi doraste do 
dolžine petdesetih čevljev, večkrat povzro-
ča napade božjasti. Trakulja. ki se splazi 
v sapnik, lahko za d u Si svojo žrtev. Boljše 
je. da se prej iznebite te poSasti predno bo prepoina. Naročit« eno zdravljeni« 
T .arts n* danes, ki r& poHJe takoj po 
iprejma $10.48 Luml Med. Co., KK 
Lazal BMff.. Box MS. Plttaburrh. Pa. 
tan ni Škodljiv. Za zavarovanje zavojčka 
2$c posebej. —Adv't. 

Posebna ponudba 
našim citateljem! 
Prenovljeni pisalni stroj 
" 0 1 1 1 7 1 ® " £ 2 0 — 

B strešico f & slovenske ir-
ke, č , i , i — • $ 2 5 . " 

•OMVKB* PISALNI 8TBOJI 80 ZNANI NAJBOLJ TBPE2NI 
k ' 

Pisati na pl«*!™* stroj ni rriWlra. umetnost. Takoj lali-
ko vsak pile. Hitrost pisanja dobite a vajo. 

SLOVEOTC PUBLISHING COMPANY 
n Ctartisadt 8 M »tw York, H. T. 

NAPRODAJ HIŠA, 
4 sobe, izvirna voda in garaža na 
dveh lotih, dobra zemlja in več 
trt. dve minuti od kare in pet pa 
od jame. Za ceno in pojasnila se 
obrnite ua lastnika: Agnst Samec, 

Box 7, Park Hill, Pa. 
(2x 13, 15) 

Rad bi izvedel kje se nahaja moj 
brat ALOJZ ŠEGl'LIN. doma 
izpod Novega grada na Primor-
skem. Poročati mu imam več 
važnih stvari z starega kraja. Za 
to prosim rojake, če kdo ve za 
njegov naslov, da ga mi javi ;i!i 
naj se pa sam oglasi. — Frank 
Segulin, Box 326, Davis, W. Va. 

(2x 33. 14) 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
KOO* j« M i u B j a petsrmtl * 

start kraj, Je potrebns, da II 
natančno poučen o potnih listih, jrt" 
Ijagl ln drugih stvareh. 

Poj im 11«, ki vam j tU •••orw< 
dati vsled na&e dolgoletne iakuAnJ«, 
Vam bodo gotovo • korist; tudi pri-
poročamo vedno Is prvovrstne par 
nlke, ki Imajo kabin« tudi v ITT. ra» 
rsd«. 
Glasom nove aaselniike postave, k) 
»e stopila v veljavo s 1. Julijem 1924. 
amorejo tudi nedržavljanl dobiti do-
voljenje ostati v domovini eno leto 
ln ako potrebno tudi delj; tozadev-
na dovoljenja Izdaja generalni na-
•eelniSkl komisar v Washington, D.& 
ProSnjo za tako dovoljenje se lahko 
napravi tudi v New Torku pred od-
potovanjem, ter se pošlje prosilcu v 
stari kraj glasom najnovejše odredbe 

Kako dobiti svojce ii star* 
ga kraja. 

Kdor Seli dobiti sorodnika ali 
svojca Iz starega kraja, naj nam prej 
piše za pojasnila. Iz Jugoslavije bo 
prlpuščenlh v prihodnjih treh letih, 
od 1. julija 1924 naprej vsako lete 
po 671 priseljencev. 

Prodajamo vozne liste sa vse pre-
ge; tudi preko Trsta »amorejo Jug o* 
Slovani sedaj potovat1 

Frank Sakser State Bani 
82 Cortlandt St., Haw York 

ZOPET NOVE SLOVEN-
SKE VICTOR PLOŠČE — 

VSE PO 75c. 
7289 VeKeli druži. Polka 

Polka Mazurka. Harmonika z gosli. 
7422 Deset zapovedi za dekleta. 

Neža in Pavel. SmeSna s harmo-
niko. 

7423 Gorenjski valSek. Harmonika. 
Na skok skoči. Harmonika. 

7490 Vabilo. (Ig. Hude). — 
Pastirček. (I*. Hude). — 

Moški zbor. New York. 
7491 Marlčka valček. Weber band, 

Glazbeni valček. Weber band 
7492 Strelčeva ljubica. ŠotlS. 

O Izabela. Valček.' Narodna godba. 
7557 Kavalerljska koračnica 

Holtzhacker koračnica. — 
Narodna godba 

7558 V divnl dolini. Polka 
Krasna Marlčka. Valček. — 

Kramer band 
7635 Brez nade. Polka. Čefika godba. 

Kmečka polka z vriskanjem. 
7651 Sezidal sem si. Poje E. Blaievič 

Slovenec Slovencu. Poje B. BlaževlC 
a poitnino poiljite 35c- Cenike zastonj. 

Prave glasne Victrole prodajamo od— 
$22.50 do $480. z hornom ali brez horns. 

I V A N P A J K 
24 Warn Street Conemaugh, Pa. 


